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Od Administracyi.

P. T. Prenumeratordw, ktérzy za trzeci
kwartat roku 1916 zilozyli przedptate wediugl
dawnych warunk6éw, upraszamy uprzejmie
o nadestanie réznicy, ktéra wynosi jedne
koronQ. Nadsyta¢c mozna przekazem lub
w markach pocztowych.

Na potudniowym froncie.
(Do iilnstracyi tytutowej).

Nowoczesna strategia zmienita zupeinie sposéb
prowadzenia wojen. Dzi$ najczesciej stosuje sie walke
pozycyjna, polegajaca na okopaniu sie nieprzyjaciot
i wzajemnem ostrzeliwaniu pozycyi, co jest niejako
przygotowaniem do nastgpi¢ majacego szturmu. Kto
ma dogodniejsze stanowisko i silniejszg artylerye,
ten zwycieza, ataki masowe sg niepotrzebnem tylko
marnowaniem ludzkiego materyatu.

Wobec tego walka na potudniowym zachodzie,
na pograniczu wioskiem, jest bardzo trudng i wy-
magajaca wielkich wysitkéw, tutaj bowiem rowy
strzeleckie kopac sie musi w litej skaie. Uzywa sie
do tego najrozmaitszych $rodkdéw mechanicznych
i chemicznych, jakimi rozporzadza najnowsza technika.
Ulustracye tytutowe przedstawiajg austryackich zot-
nierzy na wioskim froncie, zajetych przy rozsadza-
niu skat.

»,Boze Ciato" w Opocznie.

Na terenie Krdlestwa Polskiego, okupowanym
przez armie¢ austryacka, lezy miasto Opoczno, sto-
lica powiatu tego nazwiska, stynne niegdy$ z tego,
iz bylo ojczyzng Esterki, ulubienicy krola Kazimie-
rza Wielkiego, ktéry nawet wybudowat tutaj zamek
i chetnie w nim przemieszkiwal. Do czasu wojen
szwedzkich miasto byto w stanie kwtngcym, w roku
1655 zniszczono je doszczetnie i odtgd nigdy sie
juz nie podzi 'glo. W odrestaurowanym zamku Ka-
zimierzowskim miescito sie za czasow rosyjskich
biuro naczelnika powiatu, wrynku znajduje sie dom,
w ktéorym mieszkata rzekomo Esterka. Dom ten
oddano Radzie opiekuniczej zaktadéw dobroczynnych.

Ciche i monotonne zycie, jakie wiodg mie
szkafncy tego prowincyonalnego miasteczka, prze-
rwane zostato uroczystym obchodem procesyi Bo-

~Boda Glele" w Opotinlei Jeden z oltarzy, wybudowany kosztem komisarza rzgdowego
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zego Ciala, do czego ludno$é tutejsza za czaséw
rzadéw rosyjskich nie byta wecale przyzwyczajona.
Tak w nabozenstwie w kosciele parafialnym, jak
i w procesyi wzieta udziat in gremio Komenda ob-
wodowa, na czele ktorej stoi putkownik, Tadeusz
Wiktor, i ttumy publicznosci. Po raz pierwszy od
lat przeszto stu postawiono ottarz przed budynkiem
magistratu. Komisarz rzgdowy miasta, rotmistrz

Udekoro-tnle Legionistow we Wiedniu:
odznaczanych

Grapa

trzynastegu putku utandw, Mieroszewski, wybudo-
wat swoim kosztem oltarz na wzniesieniu. Przyozdo-
biono go barwami narodowemi i orlem polskim, na
wzorzystym kilimku umieszczono obraz Matki Bo-
skiej Czestochowskiej. Straz ogniowa ochotnicza pet
nita przy ottarzu stuzbe honorowg i utrzymywata
szpaler w pochodzie.

Wszystko to zrobito na ludnosci ogromne wra-
zenie, zwlaszcza, ze Komenda obwodowa postawita
ottarz takze przed budynkiem sgdowym, co dawnigj
nie bytoby mozliwem.

miasta, rotmistrza 13 putku utanéw, Uieroszewskie”o.

Udakarswanie Lsqlonlstow we Wiedniu:
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Udekorowanie Legionistow
we Wiedniu.

We czwartek, dnia 29. czerwca, na placu musztry
w X. dzielnicy wiedenskiej odbyt sie akt dekoracyi
Legionistow, przebywajgcych obecnie na stacyi zbor-
nej Legiondw Polskich przy Lairuckergasse nr. 17.

O godzinie dziesi"tej rano zaloga stacyi ustawita
sie na placu ¢wiczen, a komendant stacyi, major Ro-
man Al nowski, wywotawszy przed rront Legionistow,
przeznaczonych do udekorowania, w przemowie za-
znaczyt rados¢, ze do wieAca zastug, potozonych
przez Legiony w walce z wrogiem, nowe przybywajg
listki. Dzielnym zolnierzom, ktorzy osobistg tezyzng
przyczyniajg sie do chwaly narodu, nalezy sie cze$é
i uszanowanie.

Major Albinowski udekorowat nastepnie sekcyj-
nego, Wilhelma Grolla, z czwartego putku piechoty
srebrnym medalem | klasy za waleczno$¢, za$ sekcyj-
nych, Stanistawa Mielnika i Jana Kryse, jakotez
starszego zotnierza, Jozefa Dyrde, wszystkich trzech
z pierwszego putku piechoty, srebrnym medalem 11
klasy za walecznosc.

Komendant stacyi zbornej podziekowat nastepnie
w gorgcych stowach biskupowi drowi Bandursl iemu
i reprezentantowi N. K. N. drowi Habichtowi za ich
obecnos¢ w tym uroczystym akcie zotnierskim, po-
czern odbyla sie przed udekorowanymi zotnierzami
i gosémi defilada, prowadzona przez aspiranta ofi-
cerskiego, Buckiego.

Po defiladzie Legionisci wzniesli okrzyk na czes¢
oficerdw stacyi, a to : komendanta, majora Albinow-
skiego, porucznikéw dra Macieszy i hr. Michatow-
sl_:ego i chorgzego, dra Stocha, poczem w ordynku
wojskowym wrécili do koszar.

PosSwiecenie kaplicy w barakach
oSwiecimskich.

W dniu 23-go maja b. r. odbylo sie w Oswie-
cimiu poswiecenie kaplicy prowizorycznej stacyi emi-
gracyjnej dla robotnikow sezonowych. Na uroczy-
sto$¢ te przybyli: Jego Eksc. Ksigze Biskup kra-
kowski Sapieha w towarzystwie sekretarza Niem-
czynskiego, wiceprezes namiestnictwa dr. Stamsiaw
Usiyanowski, radca dworu Sopuch, radca namiestn
ctwa Wenc, referent dla spraw emigracyjnych, in-
spektor sanitarny dr. Krzyzanowski, inzynier nu
miestnictwa Riess, z Wydziatu krajowego cztonek
Wydziatlu Dambski, inzynier Gawalewicz. Ponadto
jawili sie: kierownik starostwa Doschott, komisarz

Oddziat Legionistow wiedenskiej .tacyi
zbornej podczas aktn dekoracyi.
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Obraiki wojenne: Karabin maszynowy gotowy do strzatu

powiatowy Attenstaedt, kierownik stacyi emigracyj-
nej, inzynier namiestnictwa Tyrata, kierownik bu-
dowy z ramienia namiestnictwa, Gatek, kierownik
ekspozytury krajowego Biura posrednictwa pracy,
ksigdz Tirone, prowincyat 00. Salezyanoéw z kilku
ksiezmi, delegaci K. B. K.rAnczyc i Rzaca i przed-
siebiorca budowy, Hipolit SliwiAski, z licznem gro-
nem inzynierow.

Po poswieceniu kaplicy przez Ksiecia Biskupa

Akt poswiecenia kaplicy (X) Kierownik starostwa, p. Doschott.

odprawit knguz Tirone cichg msze $w., w czasie
ktorej Spiewat chor miodziezy. Kaplice wypetnity
szczelnie tlumy robotnikow i robotnic. Po mszy Sw.
zebrani odS$piewali pieSh ,,Serdeczna Matkou. Na-
stepnie rozpoczeto si¢ zwiedzanie domow mieszkal-
nych dla robotnikow. Poset Sliwinski, imieniem ro-
botnikéw i organéw technicznych, powitat Ksiecia
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Udekernne +teglonlaté

v .'edniu: Komendant Stacyi zbornej, major Albmowski,

przemawia do Legionistow. Obok szet Binra prezydyalnego N. K. N., dr. Habicht i ksiadz

Biskupa i innych gosci,
na co w krotkich, serde-
cznych stowach Ksigze Biskup odpowiedzi it
3araki oswiecimskie, jakkolwiek jeszcze niezu-
petnie wykoriczone, roznig sie znacznie tak zewne-
trznym wyglagdem jak i wewnetrznemi urzadzeniami,
od innych, istniejagcych w monarchii, obozéw barako-
wych.
Wybudowane na réwninie,

rozleglej miedzy

P iwiecenle kiplloy v barikaeh aswieclaskleh:

rzekg Solg a torem kolejowym, biegngcym w Kkie-
runku Wiednia, zajmujg przestrzen kiikunastokilo-
metrowa.

Gotowych, drewnianych barakéw jest dziewiec-
dziesiat, w liczbie tej mieszczg sie baraki mieszkalne,
szpitale, szkota, budynki administracyjne, kantyny,
kuchnie, pralnie, fazienki i zakfady dezynfekcyjne,

Poswiecenie kiplloy v beretach o$wiecimskich:

Powitanie J. E. ksiecia bisknpa Sapiehy przez duchowienstwo przed kaplica.

bisknp Bandnrski.

przez ktére beda musieli przechodzi¢ wszyscy, prze-
znaczeni do zamieszkania w barakach.

Procz ukonczonych juz drewnianych budynkéw
barakowych jest w budowie trzydziesci barakow
murowanych, ws$rod ktérych ma stangé takze ko-
Sciot, wielki magazyn prowiantowy i obszerne za-
budowania gospodarcze.

Procesyonalne wprowadzenie J. E ks bisknna Sapiehy do majacej by¢ poswiecong kaplicy

Baraki te pobudowano nie tylko z zastosowaniem
najnowszych $rodkéw technicznych i wymogoéw hy-
gieny, lecz takze z nadaniem pewnej symetry.
i ozadb, dajgcych im nadei ponetny i przyjemny
wyglad.

Srodkiem gtéwnej ulicy barakowej biegnie tor
kolejowy, przeprowadzony ze stacyi kolejowej. Po

Poswiecenie fignry Matki Boskiej.



Uczestnicy aktu poswiecenia.

V gtebi wod .rail eh: Nurek, zajety _,rzy wydoby-
waniu amunicyi, konserw it d. z zatopionych okretéw

obu stronach toru prowadzg drogi kotowe i deptaki
dla pieszych, ocienione alejami drzew owocowych
i ozdobnych, od tych za$ biegng osobne odnogi do
kuchni, budynkow szpitalnych i innych, do ktérych
driazd jest potrzebny.

Zarzad catego obozu barakowego i kierownictwo

1 Talk U
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Poswiecania kaplicy w barakach os$wlecluakfch;
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Powitanie J F ksiecia biskupa Sapiehy przez Zarzad » kierownikéw budowy, oraz
thumy robotnikéw. (X' Komisarz Attenstaedt, kierownik Stacyi emigracyjnej.

c. k. Stacyi emigracyjnej spoczywa w reku komisa-
rza, p. Attenstaedta, do pomocy ktdremu dodane sg
organa policyjne i straz wojskowa.

W gtebi wéd morskich.

Toczaca sie prawie dwa lata wojna pochtoneta
juz miliony istnien ludzkich i nieobliczalne wprost
skarby ich pracy. Gdy na lgdzie, od morderczego
ognia dzialowego legty w gruzach wsie i miasta,
na morzu znowu padly ofiarg wojny tysigce okre-
tow. Niepodobna dzi$ obliczy¢, jakie skarby spoczy-
wajg dzi§ w otchtani wod morskich. Technicy juz
dzi$ mysla nad tem, czy nie udatoby sie z tych
zatopionych bogactw coskolwiek uratowac i nie-
watpliwie po wojnie rozpocznie sie¢ w tym Kierunku
goragczkowa praca. Bedzie to jednak zadanie nie
zmiernie trudne, a w wielu wypadkach wprost nie-
wykonalne. Zwhszcza wydobycie olbrzyméw mor-
skich natrafi z pewnoscig na wielkie trudnosci. Wraz
z okretami poszto jednak na dno wiele drobnego
a cennego materyatu, jak pienigdze, amunicya i tym
podobne. | te przedmioty, zatopione na miejscach
ptytszych, a zwilaszcza w portach, zaczeto juz obecnie
wydobywaé przy pomocy nurkow.

Z walk na morzu.

W poprzednim numerze pisausmy obszernie o spo-
sobach walki na morzu i zamiesciliSmy na tytuto-
wej stronie illustracye, przedstawiajgca jeden z mo-
mentdéw tej walki — wyrzucenie torpedy. Nie tak
wspaniale sie przedstawia bron w walkach morskich,
ktérg widzimy na fotografii, zamieszczonej w dzisiej-
szym numerze. A jednak to niewielkie, ptywajace

bprju: Zatopione podczas austryackiej ofenzywy zimowej na wodach albanskich wiloskie okrety w porcie

San Giovanni di Medua.

S walk na morsa: Wyzuci na na brzeg morski mina.

pudlo jest wiasnie bronig, ktéra w obecnej wojnie
morskiej odegrata wielkg rolg, sprowadzajagc do mi-
nimum znaczenie wielkich okretéw bojowycn... Bo
nif tylko 16dz podwodna wypowiedziata im $mier-
telng walke, tepig je réwnie skutecznie mate ptywa-
jace miny.

ObrnsU wclanna: Jency rosyjscy, zatrudnieni przy
robotach w Albanii, grajg w karty w chwili odpoczynku
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ROZDZIAL XVI.

— tadny ptaszek z tego Potyrowskiego, z tego
ulubienca cioci...

— Anielko, c6z to znowu za spos6b moéwienia’
Jak ty sie wyrazasz 2 Mdj Potyrowski...

— A bo ciocia zawsze go chwalita, bronita, wy-
rézniata, chociaz ja od pierwszej chwili nie miatam
zaufania do niego... No i pokazuje sie, ze miatam
stusznosc¢ 1

— C6bz sie stato nowego?

— Niech ciocia sobie wyobrazi — opowiadata
z oburzeniem Anielka — przychodzi dzisiaj do ochronki
jakas wymizerowana, nedznie ubrana kobiecina 1przy-
prowadza dwoje dzieci: chlopca i dziewczynke z prosba
aby je przyja¢ na popotudniowg nauke. Dzieciaki bar-
dzo milutkie, ale bose, w fachmanach poprostu, cho-
ciaz porzadnie umyte i uczesane, no i kaszlg brzydko.
Aiez, moja kobieto — méwie jej — te dzieci trzeba
ubra¢, obué, poradzi¢ sie lekarza. A skadze ja wezme
pieniedzy - odpowiada mi na to — kiedy ja mam
wszystk go czterdziesci koron pensyi po mezu, co byt
robotnikiem przy kolei... Jakze sie z tego wyzywic
i ubra¢ przy takiej drozyznie w obcem miescie.

— Dlaczegdz nie zgtosita sie do jakiego$ polskiego
stowarzyszenia o zapomoge! — wtracita pani Kry-
styna.

— Wiasnie o to samo jg zapytalam. Nie zgadtaby
cioteczka, co mi odpowiedzMa ,,Chciatam juz dawno
i5¢ do tych pan ze $w. Wincentego, bo styszatam,
ze tam mozna dosta¢ jakie buty, co$ z ubrania i le-
karstwo dla dziecka, tylko pan hrabia nie pozwalat".
Jaki pan hrabia? — pytam zaniepokojona ,,Ano jasnie
pan hrabia Potyrowski. ktéry sie nami opiekowat".
Uwaza ciocia, hrabia! Zaczynam wypytywac, jakiego
rodzaju byla ta opieka i czegdz sie dowiaduje... Otdz
Potyrowski, cho¢ Bdg go tam wie, jak on sie wiasci-
wie nazywa, bo mnie sie zdajl, ze on taki inzynier,
jak i hrabia — wynajat tym biedakom jaka$ wil-
gotng, ciemng izdebke w suterynie i za to zrobit
sobie z nich niewolnikdw, bezptatng stuzbe. Nie
pozwalat biednej kobiecie szuka¢ zadnej pomocy, bo
tc zdradzitoby go. Zmuszat jg za$ do postuszenstwa
grozba, ze odesle ich do barakéw, a barakow bata
sie Antoniowa, jak ognia. Tak wiec, wygladato owo
jego opiekowanie sie ,biednemi robotniczemi rodzi-
namil, na ktore zewszad zbierat datki. To oszust
poprostu i to bardzo szkodliwy w dodatku, bo wy-
zyskiwat i gnebit Diednych ludzi...

— Czyz podobna! — mowita zmieszana pani
Krystyna — taki dystyngowany cziowiek.

— Niestety, to prawda, ciociu! Przykre to, ze
wsérod Polakéw znalazt sie taki czlowiek, ale osta-
tecznie trzeba sie z tem pogodzi¢, ze w naszem spo-
feczenstwie, réwn jak w kazdem innem, istniejg
osobniki, ktore usitujg towi¢ ryby w metnej wodzie.
Na szczescie urwata sie ta piekna ,filantropia"
»pana hrabiego", bo jak mi opowiadata Antoniowa,
zaczat sie przenosi¢ do mieszkan coraz tanszych,
przestat jg ,,wspiera¢" zupelnie, a nawet ,,pozyczat"
sobie po kilka i kilkanascie koron z jej malutkiej
pensyjki. Nareszcie biednej kobiecie zbrakto cierpli-
wosci, zebrata na odwage i przyszta z dziecmi do
ochronki. Naturalnie, zajelam sie nig, datam jej co$
od siebie na najniezbedniejsze wydatki, no i posta-
fam jg z karteczka do pani przewodniczgcej naszego
stowarzyszenia.

Pani Krystyna milczata niemile dotknieta. Na
Potyrowskim zalezato jej juz obecnie malo, ale nie-
mniej przykri byla wiadomos¢, ze cziowiek, w kt6-
rego towarzystwie znajdowata upodobanie, jest zwy-
ktym oszustem.

Wstyd jej bylo przed Anielka, ze tak mioda
dziewczyna okazata wigksze znawstwo ludzi, anizeli
ona, doswiadczona Kobieta.

W innem tez zupetnie Swietle przedstawiaty sie
komplementy, czute niedoméwienia i wymowne spoj-
rzenia Potyrowskiego.

— Przykre to bardzo, ale trudno, omyli¢ sie
mozna — rzekta wreszcie po dbuzszej chwili milcze-
nia — naturalnie, zerwe znajomo$¢ z tym panem...
Zreszta w ostatnich czasach i tak widywatam go
rzadko.

Wikcia, ktora zbierata wihasnie talerze ze stotu,
robita to bardzo powoli, nie tracac ani stowa z roz-
mowy pan.

Nie uszto to uwagi Anielki.

NOWOSCI ILLUSTROWANE

— Prosze, niech Wikcia — rzekta dos¢ szorstkim
tonem — zbierze predzej talerze i idzie do kuchnil

Wikcia wzieta talerze i bez stowa wyszta z pokoju.

— Nie podoba mi sie ta Wikcia — odezwata
sie Anielka — Po pierwsze nie budzi we mnie zau-
fania iz dlatego chocby, ze jest protegowang Po-
tyrowski igo, a powtdre iwarz jej robi na mnie wielce
niesympatyczne wrazenie... Przytem zauwazylam, ze
podstuchuje nas...

— Moja droga Anielko, juz temu to daj spokad;...
Wikcia jest bardzo dobrg stuzacg i nie moge sie na
nig skarzy¢ .. Powiadasz, ze podstuchuje? By¢ moze.
A niechze sobie podstuchuje, jezeli jej to robi przy-
jemnos¢... Specyalnych tajemnic nie mamy... Na szu-
kanie nowej stuzacej nie namoéwisz mnie... Nie mam
na to czasu.

— Wiem, wiem, — zawotata wesoto Anielka —
cioteczka calg dusza oddana swoim rannym i o rich
tylko mysli. Doprawdy, ciocia wiecej robi, anizel te
wszystkie ,,szpitalne sekcye", ktorych jest cos trzy,
a jedna zwalcza drugg... W jednej przewodniczaca
jest Zeiwanowna... Wyobrazam sob’e, ‘aif Wjgladaju
prace takiej ,,sekcyi". Styszatam co$ o tem... Oficero
wie, rozumie sie mtodzi i niezonaci, otrzymuja pasztety,
buliony, drogie wina i owoce, ale zaden zotnierz daru
sie nie doczeka.

Anielka sie $miata, a pani Krystyna z zadowo-
leniem spogladata na rozweselong twarz siostrzenicy

— Nareszcie — pomyslata — zaczyna sie otrza-
sa¢ z tej nieznosnej melancholii. Tak! To wplyw
Montwitta, nic innego!

— Widziala$ sie dzisiaj z panem Stanistawem ? —
zapytata pani Krystyna, jakby od niechcenia.

— Z panem Stanistawem ? Nie! Ale wie ciocia,
co mnie cieszy i w dobry humor wprawia?

— Coz takiego?

— Moskale ustepujg krok za krokiem z Galicyi.
Wkroétce juz nasze okolice bedg wolne... Bedziemy
mogly wrdci¢ do Zalesinek, do naszych kochanych
Zalesinek, cioteczko! Ja zyje tylko tg myslg, ta na-
dziejg !

Ciotka na wzmianke o wyjezdzie zrobita jaka$
niewyrazng mine.

— No i nie bedzie ci zal tej pracy twojej, ktorg
tak polubitas, nie bedzie ci zal... nikogo w Pradze.

— W pracy zastapi mnie kto inny — moéwila
Anielka, nakfadajgc ciotce na talerz kompotu -
zresztg wychodzcy nasi zaczng sie rozjezdzac... Na
turalnie, ze bedzie mi przykro rozstawac sie z eym-
patycznemi osobami, ktdre tutaj poznatam, na przy-
ktad z pania Winnicka albo z ta tadng J6zig Mali-
niewiczéwng, ale trudno...

— A pan Stanistaw? — zapytata podstepnie
ciotka.

— Pan Stanistaw?... O! To bardzo mity, dobry
i rozumny chiopiec. Wie ciocia, on jest Krdlewia-
kiem, niepredko wiec bedzie mogt powrdci¢ w swoje
strony. Zaprosimy go do Zalesinek, jezeli zdota
uzyska¢ pozwolenie na wyjazd.

— Dobrze, Anielko, chociaz na razie niema
0 czem mowi¢, bo do wyjazdu jeszcze daleko. Nie
wiadomo zresztg, jak bedg wygladaty Zalesinki po
inwazyi. Moze dwor spalony lub bardzo zniszczony...

— Eh! Juz ja widze, ze cioci sie wcale do domu
nie spieszy.

Pani Krystyna nic nie odpowiedziata.

— A do ktérego szpitala ciocia dzisiaj pojdzie? —
zapytata znowu po chwili Anielka — Pewnie na
Karlin albo na Nasle, bo tam cioteczka dawno nie
byta... A moze tam, gdzie to, jak mi ciocia opowia-
data, istna wieza Babel narodéw. Lezg Czesi, Niemcy,

Rusini, Wegrzy, Chorwaci, a wsrdd tych wszyst-
kich jeden jedyny Polak.
— Nie! — odparta wahajagcym nieco tonem pani

Krystyna — Po6jde do szp ala w Rudolfinum.

— Tak? Do Rudolfinum ? — zdziwita sie Aniel-
ka — Toz przecie ciocia od Kilku dni cnoazi tam
codziennie.

Pani Wolska zaczeta nerwowo mieszac tyzeczka
w kompocie i wpatrzyta sie w swdj talerz, jakby
unikajgc wzroku siostrzenicy.

— Mam tam chorych, ktérych odwiedza¢ mu-
sze codziennie! — odrzekta po chwili.

— Ach! To co innego!l W takim razie wypada
nam wspolna droga, podprowadze cioteczke.

Pani Krystyna wstepowata na schody szpitala
w Rudolfinum z pewnem wahaniem i uczuciem nie-
okreslonego niepokoju.

Zapytywata sama siebie, dlaczego od tygodnja
odwiedza codziennie ten szpital, w ktéorym prawie
wszyscy Polacy sa juz rekonwalescentami, pod-
czas gdy gdzieindziej oczekujg na nig niecierpliwie
chorzy.

Dlaczego krotko bawi w innych salach, a tak
chetnie i pospiesznie dazy do sali, gdzie lezy cho-

razy Walczak, cztowiek nieznany jej przeciez zupel-
nie, o nic nie moéwigcem dla niej, skromnem mie-
szczanskiem, czy nawet chtopskiem nazwisKu?

— Zal mi go! — tlumaczyta sobie pani Kry-
styna — Taki miody, sympatyczny, a tak ciezko
ranny... Mito mi widzie¢, jak miodos¢ i sztuka le-
karska biorg goére nad niebezpieczeristwem, jak zycie
zwycieza $mierc...

Nie chciata sie przyzna¢ do tego sama przed
sobg, ze niewystowiong przyjemno$¢ sprawia jej
wdzieczne spojrzenie pieknych, wyrazistych oczu
rannego, kiedy odbiera przyniesione przez nig
kwiaty i owoce — nie chc ta uswiadomi¢ sobie,
ze teskn; wprost za widokiem tej mtodziefczej twa-
rzy, za mitym, dziwnie za serce chwytajagcym usmie
chem, za dzwiecznym, metalicznym, o cieptym tonie
gtosem.

Walczak w ostatnich dniach czut sie lepiej, od-
zyskat przytomnos$¢, poznawal otaczajgce go osoby
i nawet rzucat kiedy niekiedy pn Kkilka stéw, bo
mowié wiecej lekarz mu zabronit.

Pani Wolskiej okazywal wieiks. wdziecznos¢ za
codzienne odwiedziny i niezwyktg troskliwos¢.

Wiasnie wczoraj ranny skarzyt sie, ze nudno mu
tak ciggle leze¢ na wznak.

— Gdyby to mozna bylo przynajmniej co$ prze-
czytaé... — mowit z westchnieniem.

Pani Krystyna wziela dzisiaj ze sobg lekka, we-
sotg powies¢, ktorg postanowita czyta¢ gtosno cho-
remu.

— Zrobitabym to przeciez dla kazdego innego
chorego — wmawiata, w siebie.

Poczatkowo zamierzata uda¢ sie naprzod do sali,
w ktorej petnita stuzbe panna Rasinska, ale po
chwili namyslita sie, zawrdcita i poszta spiesznie do
Walczaka.

Dlaczego ?

O! Wieczna zagadko serca kobiecego, ktore za-
chowuje swa miodo$¢ dtugo, czasem zadtugo...

Ro6ze jesienne pachng nieraz silniej, anizeli sto-
neczne kwiaty wiosny.

Zaledwie Anielka ,,w kuchni" rozpalita maszynke
gazowg i zabrala sie do gotowania herbaty, drzwi
otwarly sie z trzaskiem i ukazata sie w n’ch Jézia.

Anielka spojrzata na nie z przestrachem i zdu-
mieniem, tak byla zmielona.

Twarz miata bladg, nabrzmiatg od ptaczu, oczy
zaczerwienione, podpuchniete. Zakiet zarzucita na
bluzke, krzywo zapieta, czapeczke wsuneta niedbale
na wiosy, rozrzucone w nietadzie, jakby wcale dnia
tego nieczesane.

— J6ziu, na litos¢ Boska! jak ty wygladasz?!
Co sie stato?

Jozia usiadta na krzesle, ukryla twarz w dio-
niach i, nie zwazajac na obecno$¢ kilkunastu obcych
osob w sali, wybuchta gtosSnym ptaczem

Anielka podbiegta ku niej i usitowata oderwaé
jej rece od twarzy.

— Co sie stato? Czy jakie nieszczescie?!

— Ojciec przyjechat wczoraj... — wyszlochata
Jozia.

— No! To chyba zadna katastrofa...

— Ach! Gdybys wiedziata!...

— W kazdym razie staraj sie uspokoi¢, Joziu,
przestan ptakac... Wszyscy sie patrza...

— Wszystko mi jedno...

+ — Poco jednak zwraca¢ na siebie uwage obcych
ludzi i wywotywaé niepotrzebne komentarze? Napij
sie wody, uspokdj sie i opowiedz mi, 0 co whasciwie
chodzi.

Zblizyta do ust przyjaciotki szklanke z woda.

Jozia wypita kilka tykéw wody, otarta chuste-
czkg oczy i troche uspokojona zaczeta opowiadac:

— Achi Co sie u nas wczoraj dziato!... Oiciec
przyjechat rano, wpadt do mieszkania jak burza —
taki zty! Nigdy go jeszcze takim nie widziatam...
Nawet nie przywitat sie z nam:, tylko zaraz zaczat
krzycze¢ na mnie najgorszemi stowami... Wotlat, ze
jestem jego hanba, zakala, ze mnie palcami wyty-
kaja... Bytby mnie bit, ale mnie obronity Kazia i na-
sza stara, poczciwa Agnieszka... Ojciec wymowit
Agnieszce stuz 2, chociaz ona stuzy u nas juz prze-
szto lat dwadzieScia... Powiedzial, ze ona zawsze
trzymata mojg strone... To prawda zreszta, bo Agnie-
szka kocha mnie bardzo. Potem ojciec kazat mi na-
tychmiast pakowa¢ moje rzeczy! Ma mnie odwiez¢
na jaka$ bardzo surowg pensye, gdzie bede zamknieta,
jak w wie: Aniu... Ale jatam nie wytrzymam! Ucie-
kne, gdzie mnie oczy poniosg, albo zrobie sobie co$
ztego!

Ostatnie stowa wymowita z sita, Swiadczaca, ze
moze wykona¢ to, co zapowiada.

— Dajze spokoi, Joziu — ojciec moze da sie
uprosi¢, ulagodzi¢... kto$ pewnie naplotkowat, pod-



burzyt go... Wspominatas mi przeciek kiedy$ o jakim$
liscie?

— Ach, taki To niezawodnie ten niegodziwy
list! Kto$ oczernit przed ojcem mnie i Konrada...
Ojciec wotat, ze wdatam sie w romans z jaka$ krea-
turg z pod ciemnej gwiazdy, z jakim$ Zarnickim,
ktéry ma jak najgorsza opinie... Z poczatku to ja
ojcu nic nie odpowiadatam, tylko plakatam, ale jak
zaczat tak obraza¢ Konrada, musiatam stangé w jego
obronie... W'.edy ojciec wpadt w taki wsciekty gniew,
ze bylby mnie chyba zabit, gdybym nie byta uciekla
do kuchni.

— To zle! — szepneta Anielka — Poczekaj
chwilke, JOziu... Musze nala¢ i zanie$¢ kilka herbat...
Wrbce zaraz do ciebie.

— Anielko, ja musze widzie¢ sie z Konradem! —
rzekta Jozia, kiedy Anielka powrdcita do niej.

— A c0z sie z nim dzieje?

— Jakto, nie wiesz?! On dzisiaj staje do prze
gladu wojskowego! Moze go wezmg do wojska,
a ojciec mnie wywiezie i nie zobacze si¢ z nim na-
wet, nie pozegnam. . Ach! Boze, m6j Boze! Mnie
serce przeciez peknie, jezelibym musiata wyjechac
bez pozegnania sie z nim...

tzy zaczely znowu ptyngé z oczu J6zi. Anielka
objefa ja ramiediem.

- Nie placz, Jéziu, poradzimy co$ na to. Na
turalnie trzeba zawiadomi¢ pana Zarnickiego o wszyst-
kim. Najlepiej bedzie, jezeli on sam pojdzie do two-
jego ojca...

— Ach! Nie — zawotata z przestrachem Jézia —
on nie moze i$¢ do ojca! Ojciec nie chciatby z nim
mowic¢! Wczoraj krzyczat na catg kamienice, ze tego
fotra, tajdaka, szubrawca, tak nazywal Konrada,
zrzuci ze wszystkich schoddw, gdyby sie o$mielit
przyjs¢! A Konrad tari zapalczywy, porywczy!...
Napewno statoby Sie co$ zlego, co$ strasznego!...
Juz ja znam i ojca i Konrada... Nie! Nie, ja sama
musze si¢ 1 nim widziec¢!

— Ale jak to zrobi¢, gdzie go szuka¢?

— On przyjdzie tutaj na herbate. Poczekam.
Do domu wraca¢ nie moge teraz, bo ojciec pilnuje
kazdego mojego kroku. Kiedy sie dzisiaj potozyt
spa¢ po obiedzie, uciektam...

— Dobrze wiec, Jéziu, mozesz poczekaé. ldz
jednak teraz do kuchni, niema tam w tej chwili
nikogo, przemyj oczy, uczesz sie, popraw ubranie,
bo wyglad twdj zwraca ogblng uwage.

— Co mi na tem zalezy!

— Mowisz tak w chwili rozdraznienia, a potom
bedzie ci przykro. Patrz, idzie Zerwandéwna. Widzisz,
jak ironicznie spoglada na ciebie.

Ten ostatni argument poskutkowat. J6zia wstata
z krzesta i zamierzata uda¢ sie do kuchni. W tej
samej chwili na progu stangt Zarnicki.

Wojskowy guziczek przy jego marynarce wska-
zywat, ze uznano go za zdolnego do stuzby woj-
skowej.

Zobaczywszy Jozie tak blada, zmieniong, zapta-
kana, podbiegt ku niej, zapominajac, ze spogladajg
na mcii obce oczy.

Jézia spytata prawie bez tchu:

— Co z wojskiem?

Zarnicki wskazat z wymuszonym nieco usmie-
chem na swdj guziczek wojskowy.

— Jestem zoinierzem! —

— Ach, Boze!

W oczach Jdézi ukazaty se nowe izy.

Do sali naptywali coraz liczniej goscie. Scena
pomiedzy J6zig a Zarnickim zwracata og6lng uwage.
Ten i 6w zaczynat co$ szepta¢, usmiechad sie.

Anielka, pragnac potozy¢ kres tej klopotliwej sy-
tuacyi, pociagneta energicznie Jézie w strone kuchni.
Jednoczesnie data Zarnickiemu znak reka, aby poszedt
za nia.

— J6ziu! — zawotat Zarnicki, kiedy znalezli sie
sami — Co ci sie stato? Plakatas? Styszatem, ze
ojciec twdj przyjechat... Gniewat sie na ciebie? Mia-
fa$ jakas przykros¢? Mowze!

Jozia rekg sobie zastonita oczy.

— Nie patrz na mnie! Wiem, ze jestem brzydka
dzisiaj!

Ciemne oczy Zarnickiego rozswiecit blask szcze-
rego uczucia.

— Dla mnie jeste$ zawsze tadna! — powie-
dziat cicho, z jakiem$ dziwnem drzeniem w glosie.
— Doprawdy?!

Spojrzeli sobie w oczy. Trwato to ditugg chwile —
chwile, ktdrej sie nie zapomina!

Wreszcie Jézia pierwsza zaczela:

— Ale ty jeszcze nic nie wiesz 0 ojcu...
chaj...

Opowiedziata mu wszystko szczeg6towo, pomija-

Stu-
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jac jednak przez delikatno$¢ obrazajace epitety, ja-
kimi radca obrzucit jego samego... _

Ale i tego, co ustyszat, bylo dosyC. Zarnicki
bladt, zieleniat, zgrzytat zebami, stuchajac, w jaki
spos6b Maliniewicz zachowat sie wobec corki.

Kiedy zas Jozia powiedziata, ze ojciec jg ude-
rzyt — Zarnicki poczerwieniat.

Wykrztusit z trudem:

— Ide zaraz do twojego ojca...

— Nie, Konradzie — nie zrobisz tego — to
byloby najgorsze! Ja sie boje. Awantura podnieci-
faby tylko gniew ojca i pogorszyta moje potozenie.

— Ach! Gdyby nie to wojsko, wiedziatbym, co
robi¢, ale tak...

— Kiedy masz sie stawic?

— Za dwa tygodnie!

— O! Mdj Boze, moj Boze — ty z twojem sla-
bem zdrowiem...

— Zobaczymy, jak to bedzie... Ale, oj teraz ro-
bi¢? Ojciec wywiezie cie, nie zobaczymy sie juz
wiecej... A ty taka mioda, ptocha, roztrzepana za-
pomnisz 0 mnie wkrotce, wiem, ze zapomnisz!

— O nie! To chyba ty predzej... Wszak wszyscy
mowi°. ze z ciebie znany batamut!...

— Dziewczyno, ty nie wiesz, czem stata$ sie
dla mniel... Nie wolno ci zapomniec...

Wzruszenie zdiawito mu gtos w gardle. Nagle
przestonit reka oczy i podszedt do okna. Zawstydzit
sie tez, ktore uczut pod powiekami.

— Konradzie!

— Jéziu! Moja mata Joziu!

Anielka z goragcem przejeciem opowiadata o zmar-
twieniu JO6zi pani Winnickiej.

Pani Winnicka stuchata uwaznie.

— Przykra rzecz! — rzekla wreszcie — Szkoda
tej milutkiej matej... Styszalam juz nieraz o radcy
Maliniewiczu... Podobno to egoistyczny i despoty-
czny cztowiek, surowy dla innych, a az nadto po-
btazliwy dla siebie. Za szorstko postapit, stanowczo
za szorstko... Wprawdzie ta tadna Jézia nie jest bez
wad, ale to grunt dobry, cho¢ troche wadliwem wy-
chowaniem spaczony.

— O! To bardzo dobra dziewczyna! Jak ona
Ignie do mnie, jak ona panig lubi. Kazdemu wogole
jest wdzieczna, kto jej cho¢ troche sympatyi oka-
zuje...

— Oto6z to wihadnie... To natura impulsywna, wy-
buchowa, silnie uczuciowa, no : samowolna przytem...
Gniewem niewiele da sie z nig zrobi€... Przeciwnie,
podrazniona zdolna jest do najszalenszych wybrykow.
Lubie te mata, bo nawet w wadach swoich ma ja
ka$ stoneczno$¢ wiosny i dziewczecy wdzigk...

— Paui doktorowa, trzeba jej pomédz koniecznie!
Ona tak kocha Zarnickiego...

Pani Winnicka zamyslita sie...

— Chocby to nawet nie byto prawdziwe, glebo-
kie uczucie, ale pierwsza przelotna mitos¢ wiosenna,
to i tak trzeba staraé sie zrozumie¢ mtodych... Mio-

dzi nie zawsze mogg iS¢ prosciutko wyznaczong droga, 1

nie zbaczajgc ani na cal... Szalenstwo, to przywilej
mitodosci...

Pani Winnicka uSmiechneta sie tym swoim nie-
skoriczenie dobrym usmiechem, ktory zdawat sie prze-
bacza¢ wszystkiemu i wszystkim. USmiechata sie,
jakby do jakich$ dalekich wspomnien swoich.

An tka wpatrzyta sie w nig z uwielbieniem.

— Jak ta kobieta z siwiejgcg gtowa rozumie
miode serca.

— Prosze dwa kwasne mleka i trzy chleby. —
zabrzmiat w tej chwili gtos jakiego$ nowego goscia.

Anielka pospieszyta na sale. Kiedy powrocita,
zaczeta znowu nalegac.

— Pani zajmie sie sprawg Jozi, prawda?

— Cbz ja moge poradzi¢?

— Tylko pau moze dopomddz tej piedacz™e. Ona
talia zrozpaczona, bo w dodatku jeszcze Zarnicki ma
i$¢ do wojska!

— To tem bardziej komplikuje sprawe, bo w ta-
kich warunkach radca napewne nie zgodzi sie n? za-
reczyny, cho¢, co prawda, to Jozia jeszcze za mioda
i zbyt dziecinna, aby si¢ powaznie wiazaé. Zreszta,
przyznam sie, ze nie mam zbyt wielkiego zaufania
do Zarnickiego... On ma opinie zawotanego batamuta.

— | ja styszatam to samo, ale zdaje mi sie, ze
tym razem zakochat sie na seryo.. Ten wdziek
Jbzi, ktory i nas obie podbit, jego zawojowat zupehie.

— Tizebaby istotnie co$ zrobi€... Przedewszyst-
kiem nalezatoby wyperswadowa¢ Maliniewiczowi,
azeby corki do zadnego internatu nie oddawat, bo
na pensyonarski rygor to juz u Jozi stanowczo za
pozno. Taka natura nie da sie ugigé, a doprowa-
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dzona do ostatecznosci mogtaby popetnic¢ jakie$ sza
lenstwo, ktére bytoby bardzo trudne do naprawienia.

— Wie, droga pani, jak zrobimy? Pojdziemy we
dwie do pana Maliniewicza, aby mu wytlumaczy¢,
ze ten list anonimowy, ktéry kto$ do niego z Pragi
napisat, zawiera klamstwa i oszczerstwa...

— To on otrzymat list anonimowy ? — zdziwila
sie pani Winnicka — Komuz znowu zawadzata ta
Bogu ducha winna Jozia, ktora nikomu nie wchodzita
w droge?

— Widocznie jednak sg tacy, czy takie... — od-
parta Anielka, rzucajgc zrkosa spojrzeme w strone
stotu, przy ktérym siedziata Zerwandwna, kokietu-
jac zawziecie jakiego$ wielce nieletniego jeszcze mio-
dzienca, ktory zdawat sie by¢ zachwycony i ol$niony
tem, ze zwraca na niego uwage ,dorosta¥ panna

ROZDZIAL XVII.

— Zalesinki wolne! Zalesinki wolne! Sedzisze-
sio piratl... Poj idziemy do domu, do domu!

Anielka, jakby oszalata, klaskata w rece, tanczac
z radosci po pokoju.

— Anielko, prosze cie, przestan sie zachowywac,
jak waryatka... Lepiej przeczytaj mi gtosno list Se-
dziszewskiego, bo nie wiemy dotychczas, co on
wiasciwie pisze...

— Dobrze ciociu, tylko ja sie tak ciesze, tak
sie strasznie ciesze...

Anielka wzieta list i czytala go gtosno:

Wielce taskawa Pani Dziedziczko!

Korzystam z pierwszej sposobnosci, aby sie za-
pyta¢ o zdrowie taskawej Pani Dziedziczki i panny
Anieli, oraz donies¢ o tem, co sie dzieje w Zale-
sinkach.

Dwor jest caty i niezniszczony Sprzety niebardzo
uszkodzone, bo strzegtem, jak sie tylko dato. Wszyst-
kie cenniejsze rzeczy pochowatem.

Krow pozostato zaledwie kilka, a dréb wszystek
zjedli Moskale...

Ziemia uprawiona i obsiana, urodzaje zapowiadaja
sie dobrze.

Niestety jednak tarapaty, przez ktére przecno-
dzitem w ostatnim czasie, nadszarpnety do tego
stopnia moje zdrowie i nerwy, Ze jestem zmuszony
prosi¢ o zwolnienie mnie z obowigzkow rzadcy...

Skoro tylko taskawa Pani Dziedziczka znajdzie
nowego rzadce, natychmiast wyjade do Krakowa lub
Wiednia, aby sie leczyé... Jestem juz stary, zbyt
silne wrazenia nie dla mnie.

Kfaniam sie faskawej Pani Dziedziczce i pozostaje

szczerze zyczliwy i oddany

Sedziszewski.

— Biedny Sedziszesio! — westchneta Aniema.

— Masz tobie, nowy ktopot! — zawotata ciotkk —
Co ja teraz poczne?! Skad ja tutaj w Pradze znajde
nowego rzadce?!

— W Pradze naturalnie bytoby to trudno, ale
tam, na miejscu, znajdziemy kogo$. Pojedziemy jak
najpredzej do Zalesinek!

— Nie! Do Zalesinek nie pojedziemy teraz —
oSwiadczyta pani Krystyna z taka energig i stano-
wczoscig, ze Anielka spojrzata na ciotke zdun ona
i przestraszona.

— Dlaczego, ciociu?

— Tam w okolicy panujg napewne jakie$ za-
razliwe choroby i niedorzecznoscig bytoby wracac tak
spiesznie.

— Alez, gdyby tak byto, Sedziszewski bytby co$
0 tem napisat !

— Ach, co tam Sedziszewski wiel We dworze
braknie napewne teraz najprymitywniejszych wygdd,
wiec pocdz sie spieszy€... )latego, ze ty masz a-
kie§ fantazye i powtarzasz ciagle: Zalesinki, - Zale-
sinki. Zalesinki nie uciekna.

W gtosie pani Krystyny brzmiato takie dziwne
rozdraznienie, ze Anielka zaprzestata opozycyi

Zrozumiata, ze ciotka z Pragi nie chce w; ,echai
obecnie i nie wyjedzie.

Wikcia nikrywala do stotu — ustawiata i prze-
stawiata nakrycia, ciggle zabierata co$ do kuchu,
1znowu przynosita, aby usprawiedliwi¢ swoja obecnos¢
w pokoju.

— Siadajmy do stotu — rzekta pani Krystyna —
i tak dzisiaj sp6zniony ten obiad.

(Dalszy ciqg nastapi).
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Marsz przez piaski wotynskie wséréd tumandéw kurzu.

Szosty putk Legionow w polu.

Ofenzywa rosyjska, jaka w poczatkach czerwca
wstrzasneta frontem wolynskim, nie naruszyta zu-
petnie linii, bronionej przez trzecig brygade Legio-
néw polskich. Wszystkie ataki rosyjskie — skiero-
wane na ten odcinek, zostaty odparte, jakkolwiek
byty bardzo gwattowne i ciezkie. Szésty putk pie-
choty nie ograniczyt sie tylko do odparcia atakéw,
ale sam wykonat dwa udate wypady w strone oko-
pow rosyjskich, przepedzit Moski " z ich wysunie-
tych stanowisk i zniszczyt okopy rosyjskie.

Zamieszczone w dzisiejszym numerze illustracye
przedstawiajg linie tyralierskg Szostakéw, posuwa-
jaca sie ku wrogowi, 0,:3gniete i zniszczone okopy
rosyjskie, zolnierza czerpigcego wode ze zrddetka
na przedpolu oraz caty szereg zdje¢ z linii bojowej
i z pasu ,neutralnego”, potozonego miedzy okopami
Széstakéw i linig bojowa.

Kiedy wypady szostego putku osiggnety swdj

SsAoty pnlk LegionA» w polo: Karabin maszynowy,
umieszczony wewnatrz 0>0pow.

cel — zapanowat na tym odcinku z powrotem caty
spokdj walki okopowej. Zycie putkowe, podniecone
silnie w pierwszym i drugim tygodniu czerwca —
powrécito znowu w swe dawne tozysko i toczy sie
starym szlakiem. Ta cisza i wygoda zycia okopo-
wego uwydatnia sie doskonale na fotografiach,
przedstawiajgcych gospodarstwo domowe SzGstakow.
Krowy, Zrebieta, kury, psy, zétwie — nawet wo-
tynska kania — wszystko sktada sie aa miltg sie-
lanke, ktora bytaby petna willegiatura, gdyby nie...
Wojna.

Udogodnienie, jakie posiada szosty putk w ko-
lejce polowej, dochodzacej az do siedziby komendy
putkowej, znalazto w illustracyach swéj wyraz. —
Kolejka dowozi wszelkg zywnos¢ w poblize linii
bojowej, tak, ze ulatwione zadanie — majg treny.

AOWOBCj ILLUbiI'ROWA.NM

SsAsty pnlk Laolonov a polu:

Jaki duch i zapat panuje w szdstym puiKu Le-
gionow, tego najlepszym dowodem okolicznos¢, iz

Odpoczynek w lesie.

razem siedmset siedmdziesiagt cztery medale walecz-
nosci (w tej liczbie sto pieédziesigt ztotych™ i czter-

Siéstr pglk Logionéw w polu: Zajete przez patrol széstego p. p i zniszczone okopy rosyjskie.

wedlug wykazow urzedowych do dnia 31 marca
biezacego roku czwarty i szésty putk otrzymaty

i
nascie niemieckich zelaznych krzyzow, nie liczac li-
stow pochwalnych i innych zastuzonych odznaczen.

Ssitsty pnlk LoglonAv w poln: OstizrMwapje rosyjskiego samolotu przez Széstakdw



A szésty putk to formacya nowa. W poczatkach
wrzesni_, ubiegtego roku pozegnat P.otrkéw uroczyscie
wyruszajgcych w pole ,,Széstakéwu, a warszawskie
panie nadestaty z tej okazyi choragiew putkowsa dla
»na;mitodszych polskich zonierzyIl Dzis. po przeszio

Orkiestra patkowa gra na pozycyi arya knrantowg ze

potrocznych trudach i mozotach, sg to juz starzy,
cho¢ nie posiwiali, ale zahartowani w bojach zohie-
rze, a choragiew putkowa okryla sie juz nieraz stawa,
ktdra przejdzie do historyi. Caly szereg morderczych
walk z Moskalami i iscie gigantycznych zmagan sie
na bagnistych obszarach Polesia i Wotynia majg za
sobg ,,Szo6stacyu. Wielu z nich $miercig na polu chwaty
przypieczetowato swa stuzbe dla Ojczyzny, a pa-
miatkg po nich zostaty tylko brzozowe krzyze, roz-
siane wzdluz drdg, ktéremi przeciggat szosty puik,
a znaczaco miejsca wiecznego spoczynku miodych
bohaterdw.

Spo6sty putk

mOWO08CI ILLLS8TROWAHI

Pierwsza serya odznaczen za bezprzyktadne wprost
mestwo przyznang zostata széstemu putkowi przez
naczelng komende armii za walki z konca wrzesnia
i poczatku listopada ubiegtego roku, wiec w niespeina
miesiac po wyruszeniu z miejsca formacyi. SzGstemu

Szésty putk Legionéw w poln:
»Strasznego Dworn*.

putkowi przypadto wowczas przeszio sze$cdziesiat
odznaczen za walecznos¢, a uroczyste ich wreczenie
nastgpito w dniu 25 lutego biezacego roku. Wielu
z odznaczonych b 'akowato, gdyz zycie swe ziozyli
w ofierze na okttarzu $wietej sprawy, wielu leczyto sie
w szpitalach z ran i chordb, tylko dwudziestu pieciu
z nich ustawito sie w ordynku przed kwaterg put-
kowg w tym dniu uroczystym. Naprzeciw zajela
miejsce honorowa kompania ze sztandarem i mu-
zyka putkowa.

Pierwszy przybyt komendant brygady, w chwile
po nim naczelny wddz Legiondw, jenerat Puchal-
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ski, w towarzystwie szefa sztabu, kapitana Zagor-
skiego.

Po odebraniu przepisanego raportu przemoéwit
jenerat Puchalski w podniostych stowach do odzna-
czonych, zaznaczajac, ze czuje sie dumnym i szczesli-

Zbnrzona przez Szdstabdw ziemianka rosyjska.

wym, iz moze ozdobi¢ piersi polskich zotnierzy ho-
norowemi odznakami, ktére maja byc nie tylko na-
grodg za czyny bohaterskie juz spetrione, ale takze
zachetg na przyszto$¢ tak dla samych odznaczonych,
jak i dla ich kolegow, by dalej kroczyli tg droga.

Po przemowie komendant Legionow wiasnorecznie
przypiat do piersi kazdego z dekorowanych honorowg
odznake i uscisngt serdecznie dlon kazdego.

Przy dzwiekach muzyki putkowej odbyla sie na-
stepnie defilada p,'’zed jeneratlem Puchalskim i od-
znaczonymi, poczem Legnnisci odmaszerowali na
swoje stanowiska, korpus oficerski za$ udat sie na

Jlonéw w poln: Kuchnie polowe wyjezdzajg na pozycye.
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Ulubiefcy puitku,
psy ,Cygi.n“, ,Rek“ i ,Lediu.

skromne zotnierskie $niadanie, w czasie ktdérego je-
neral Puchalski wznidést toast na cze$¢ szcstego
putku, a odpowiedziat mu w serdecznych stowach
major Galica.

Taka sama uroczysto$¢ wspélnie z czwartym
putkiem piechoty i czwartg bateryg Legiondéw od-
byla sie w dniu 22-go marca, rowniez na pézycyi,
wsérod prawie dziewiczego lasu. — Dzien byt po-

Ssésty pall Logionéw w pola: Droga wzdtuz linii bojowej

chmurny i deszczowy, pogodne natomiast usposo-
bienie tych, ktorzy sie zgromadzili.

Po przybyciu na miejsce honorowej kompanii Le-
gionéw z muzyka utworzono czworobok, ktérego
jedng Sciane tworzyli odznaczeni w liczbie dwudzie-
stu szeSciu, miedzy nimi dwu oficerow. Tak, jak
i poprzednio, wreczenia odznak honorowych dopeinit
komendant naczelny Legionéw, na ktérego powita
nie odegrata orkiestra putkowa marsza Dgbrowskiego.

A tpgo rodzaju uroczystosci Swiecit putk szosty

Krasnla¥ podputkownika Norwida, zywicielka putku

HOWOSCI ILLO8BTROWAH*

Ssésty putk Legionéw w poln:
Z6tw, hodowany przez hkarza lulkowego,
Dr? Stopczaf.skiego.

wiecej, wszystde za$ odbywaty sie przy huku aziat,
dochodzagcym z niedalekiej linii bojowej. Pozostang
one mitem wspomnieniem dla kazdego z uczestnikéw,
w szczegblnosci za$ dla odznaczonych, powinLy tez
znalez¢ oddzwiek i w polskiej prasie dla wiadomosci
potomnych, jak dzielnie w tych przetomowych cza-
sach stawaty Legiony w obronie naszego honoru
narodowego.

Ssésty pnlk Legionéw w poln:

Praca nie hanbi...

»,Praca nie hanbi, lecz uszlachetniau. Pod ta
piekng dewiza zatozylo Biuro posrednictwa pracy,
znajdujace sie przy Komendzie okregowej w Piotrko-
wie, fabryke koszéw, uzywanych do najrozmaitszych
celow, by w ten sposéb da¢ moznos¢ zarobku biednej
ludnosci, cierpigcej nedze w czasie wojennym w daleko
wyzszym stopniu, niz przedtem. Ludno$¢, wdzieczna
i cyatorom, garnie sie chetnie do pracy, Ktora jest
wecale poptatna, a zbuni nie natezajaca, tak ze moga

Sso6sty pnlk Legionéw w polni
Schwytana przez Legionistéw mioda kania,

»

Zreb.eta ,Stasio" chorazego Fonferki i ,Zanetka"
chorgzego Jankowskiego.

sie nig zajmowac nie tylko ludzie dojrzali, ale i mio-
dzi, a takze i kobiety

Zastuga zorganizowania tej gatezi pracy, dotad
tutaj prawie nieznanej, przypada chorgzemu, drowi
Tomaszewskiemu, gorliwg opieka otacza instytucye
kapitan Szamota.

Na kosze za$, zwlaszcza teraz w czasie wojen-
nym, jest wielkie zapotrzebowanie, uzywa sie ich
bowiem w ogromnej liczbie przy r6znych budowach

Patrol w tyranerce posuwa «ie ku po7ycyem rosyjskim

ziemnych, n. p. sypaniu szafncéw. A i pOzniej, gdy
wojna juz sie skonczy, nowa gataz przemj stu stano-
wi¢ powinna pokazng rubryke w dochodach okolicy,
ktorej nie braknie ani materyatu surowego, ani che
tnych rak do pracy.

Inicyatorzy bardzo dobrze uczynili, kierujac sie
zasada: ,,Praca nie hanbi, lecz uszlachetniall, zache-
cajg bowiem i sfery intelligentniejsze no jecia sie
pracy nhzycznej, na brak ktérej niejeden narzeka.
Chwycitby sie iej moze, ,ale go wstydu... bo prze-
ciez nie wypada, aby surdutowiec miat me zniza¢ do

»Sztabowa" kura. wiasno$¢ komendy putku.
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»,Praca nie hanDI": Uczestnicy kursu koszykarskiego w Piotrkowie, W posrodcn kap tan Szamota.

roli zwykiego robotnika. Ale trudno! Wojna ludzi
zrownata i zatarta réznice kastowe, a jesli propa
ganda w tvm kierunku pdéjdzie dalej pod tem wiasnie

Patac bisknpoéw wioctawskich w Wolborza od strony ogrodu.

hastem, jakie obratlo sobie piotrkowskie Biuro po-
Srednictwa pracy, mozemy by¢ pewni lepszej przy-
sztosci. Ite dzi$ niejeden intelligent, przymierajacy
glodem, dalby za to, gdyby go dawniej nauczono
pracy i potrafiono przekona¢, ze ona ,uie hanbi, ale
uszlachetniak4

Zniszczony zabytek historyczny.

Ofiarg wojny, ktéra od dwu lat toczy sie prze-
waznie na ziemiach polskich, padto mnoéstwo bardzo
cennych zabytkow historycznych. Strata to wprost
niepowetowana, spoteczefistwo nasze musi sie prze-
ciez z nig pogodzi¢, bo i wojna ma swoje prawa...
Z wielu wspaniatych Swigtyn, zamkéw i patacow,
ktére ongl zadziwiaty caty Swiat, a i w ostatnich
jeszcze czasach byty Swiadectwem lepszej przeszio-
Sci, tymi historycznymi strzepami z niegdy$ koszto-
wnego okrycia, pozostaty dzi§ tylko gruzy i ryciny,
przedstawiajace, jak one przed wojng wygladaty.

Do ich rzedu zaliczy¢ nalezy takze i patac bi-
skupow kujawskich w Wolborzu, miasteczku licza-
cem niespetna trzy tysigce mieszkancéw, a lezacem
w powiecie piotrkowskim nad rzeka Wolborkg. —
Wedle stylu nalezat on do najpiekniejszych za-
bytkéw renesansu z doby jego najSwietniejszego
rozkwitu.

Wedtug zapiskéw historyczuych juz w roku 1065
byt Wolborz stolicg kasztelanii i posiadat zamek,
ktory w roku 1268 Ziemomyst, ksigze kujawski
i sieradzki, nadat wraz z kasztelania po wieczne
czasy iako wyposazenie biskupom wioctawskim.

Z zamkiem tym {acza sie¢ tez i rozmaite histo-

ryczne wspomnienia. Wiadystaw JagieHo, ciggnac
w roku 1410 na wojne z Zakonem krzyzackim ba-
wit tutaj przez trzy dni, oczeknjagc na gromadzace

Zniszczony ubytek historyczny:

,Prace nie henbl":
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sie wojsko, odbywajgc jego przeglad} i naradzajgc
sie ze starszyzng. W dziesie¢ lat po tem do tego
samego krdla, przebywajacego tutaj po zjezdzie
w teczycy, przybyli postowie czescy, ofiarujgc mu
korone krajow Swietego Wactawa.

Tutaj bawit takze jaki$ czas w roku 1605 krol
Jan Kazimierz, szukajgc schronienia przed nastepu-
jacemi wojskami szwedzkieml | ostatni z kroldw
polskich, Stanistaw August Poniatowski, odwiedzit
w czerwcu roku 1775 Wolborz, gdzm go przez
cztery dni goscit biskup Antoni Ostrowski.

Wspaniaty niegdyS zamek, a raczej patac bi
skupi, z ktoérego dzi$ sterczg tylko ruiny i zgli-
szcza, jako wspomnienie dawnej $wietnosci, wysta-
wit okoto roku 1626 biskup wiloctawski, Jbozef
Lipski i zatozyl przy nim obszerny zwierzyniec. —
P6zniej ozdobit go, rozszerzyt i odnowit biskup An-
toni Ostrowski.

Z chwila przej$c:a miasta na whasnos¢ skarbowa,
rzad rosyjski, ktory z wielkg przyjemnoscig niszczyt
wszelkie pomniki europejskiej kultury, draznigcej
azyatycki smak artystyczny najezdZzcow, w oficy-
nach paftacu urzadzit koszary dla wojska, wobec
szego uczynit niemozliwem mieszkanie tutaj bisku-
pom wioctawskim, nie pragngcym wecale tak mitego
sgsiedztwa. Niszczal wiec i sam palac, niszczaty
oficyny. Do ostatnich prawie czasow og6t budyn-
koéw trzymat sie jeszcze jako tako, choé szczegoty
byly juz bardzo uszkodzone, o konserwacyi bowiem
zabytkdéw nikt nie myslat.

Ze wzgledu na to, ze biskupi kujawscy gtowng
swg rezydencye mieli ongi$ w Wolborzu, zatozyli
tez w tem miescie kolegiate, ktéra dotrwata do na-
szych czasow i stuzy dzi$ jako kosciot parafialny,
nie odznacza sie przeciez niczem, godnem szczegol-
niejszej wzmianki.

Patac biskupéw wioctawskich w Wolborzu pod Piotrkowem. Front budynku

Wyréb koszéw, zorganizowany przez Biuro posrednictwa pracy przy Komendzie okregowej

w Piotrkowie.
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VALENTIN MANDELSTRAMM.

Tlumaczyta z francnskiego: MARYA SEGENY.
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Bernac, podtrzymujac ciggle rozmowe ze starym,
kilkakrotnem badawczem spojrzeniem objat sale. —
Wystarczyto mu zupetnie do wyrobienia sobie zda-
nia co do rodzaju prac Wiodzimierza Guzowa. Zdat
sobie tatwo sprawe, ze nic w wewnetrznem urza-
dzeniu i ksztalcie aparatéw nie odnosito sie do ak-
tualnie uzywanych metod, zastosowanych przy ba-
daniu radyum. Zapewne miody uczony mdgt je zmie-
ni¢, ulepszy¢ lub ograniczy¢, lecz nie w tak rady-
kalnych formach objawowych.

Te rozmyslania pograzyly go w tak gtebokie mil-
czenie, ze zwrécito to uwage starego robotnika, zdzi-
wionego, ze nie otrzymuje na swoje stowa zadnej
odpowiedzi.

Czas jaki$ roéwniez trwal w milczeniu, ale wi-
dzac, ze przeglad pracowni przedtuza sie, pociggnat
Bernaca dyskretnie za rekaw.

— Zamyslitem sig, patrzac na te aparaty, bo
i ja niegdy$ bylem inzynierem i pracowalem w tym
kierunku. Ale powiedz mi, méj przyjacielu — dodat,
kifadac reke na ramieniu starego — w przypuszcze-
niu, jezeli pan inzynier nie wrdci, nie bedziesz tu
do nieskonczonosci przeciez czekat na niego — nie-
prawdaz?

— Oto6z, mdj panie, nie wiem jeszcze, co zrobie.
Bo, widzi pan, ja czekam na pewne wiadomosci od
mojego kolegi, Chavarsa, ktéry tu pracowat jako
elektrotechnik. Byt tu kiedys u mnie i powiedziat
mi, ze oddalenie sie pana inzyniera wkrdtce sie wy-
jasni. Bo musi pan jeszcze wiedzieé, ze przybylismy
tutaj zawezwani jedynie przez pana Guzowa, kto-
rego nie znaliSmy przedtem. PrzypuszczaliSmy, ze
pan inzynier informowat sie o nas tam, gdz.esmy
przedtem byli zajeci. A wilasnie ten Chavars przed
zaangazowaniem sie tutaj zajety byt przez kilka lat
u pana Boursiers, fabrykanta masztow okretowych

w Belleville. Opuscit go, bo pan Boursiers zwinat
fabryke. A ze ten moj kolega to sprytny bardzo

chiopiec, wiec przypuszczal, ze pan inzynier musiat
by¢ w stosunkacn zazylo$ci z dawnym jego pryn-
cypatem i udat sie do niego z zapytaniem o pana
inzyniera.

— No i co powiedziat ten pan Boursiers?

— Powiedziat mu, ze jeden z jego przyjaciot,
bankier, pan Versigny, zd»jc mi sig, ten, o ktérym
tyle pisaty gazety, bo znikt takze nagle z Paryza —
prosit go o wskazanie mu dobrego elektrotechnika,
dla jednego ze swoich znajomych.

— Versigny? Bankier Versigny9 Czy jestescie
pewni, ze to chodzito o tego pana?

— Tak jest, z wszelkg pewnoscig przypominam
sobie teraz dobrze to nazwisko.

— Wiec c6z zrobit ten wasz kolega?

— Pan Boursiers dat mu adres tego bankiera.
Wiec albo on poszedt tam, albo pojedzie w najbliz-
szym czasie dowiedzie¢ sie cokolwiek od urzednikow,
albo rodziny.

Stysza-- te stowa Bernac doznat silnego uczucia
tryumfu i zadowolenia.

Przeczucia wiec nie omylity gol Tak, jak ,rze
widziat i jak mowit do pana Cambaux i Michaliny,
w sprawie tak skomplikowanej nie mdgt istnie¢
tylko przypadek sam, lecz rozliczne rozgalezienia
przyczyn i faktéw pewnych!

Jezeli elektrotechnik Chavars zjawi sie w biu-
rach przy ulicy Pillet Will, przyjmie go zaufany
i oddany Versigny’emu pan Delong i uwiadomi go
natychmiast o tych odwiedzinach.

m | wtedy nazwisko Wiodzimierza Guzowa bedzie
musiato jawnie wystgpi¢ w rozmowie. A poniewaz
to nazwisko fignrowato na rejestrze gosci — dojde
przez niego tatwo do laboratoryum w Saint-Oven
i tam odkryte zostang tajemnicze prace miodego
Rosyanina i tgczno$¢ jego z bankierem ’ersigny.

Silnie podniecony ta nowa dobrg wiadomoscig
Bernac pozegnat starego robotnika, zapewniajac go,
ze uwiadomi go z pewnoscig, jak tylko dowie sie
czego$ pewnego 0 miodym inzynierze.

Jednakze jeszcze przed odejsciem — bo tajemni-
cza posta¢ czcigodnego ojca Nataniela Bodminster
nie dawata mu spokoju — zwr6cit sie raz jeszcze
do robotnika z zapytaniem:

— Czy w ostatnich dniach pytat sie kto o pana
inzyniera? Czy zasiegano tu jakich wiadomosci?

— Zdaje mi sie, ze oprocz pana byt tu tylko
wysoki jaki$ jegomos¢.

NOWOSCI ILLUSTROWANE

— Jak on wygladat?

— Przysiaggtbym, ze to byt Anglik, bo moéwit
Smiesznym, twardym akcentem. Twarz miat blada,
bez zarostu. Mowil, ze chce obejrze¢ fabryke, bo
styszat, ze jest do sprzedania, albo do wydzierza-
wienia. Nawet mnie to zdziwito, bo nie styszalem
0 czem$ podobnem. Chciat tu zalozy¢ jaka$ inng fa-
bryke i przyszedt zobaczy¢, czy urzadzenie moze mu
sie na co przydac.

— | cbzedcie mu odpowiedzieli?

— Odpowiedziatem mu, ze fabryka nie jest ani
do sprzedania, ani do wydzierzawienia, bo nie otrzy-
matem od nikogo zadnych instrukcyi w tym wzgle-
dzie i ze czekam na powro6t pana inzyniera i nie
moge pokazywac fabryki obcym ludziom.

— Wiec on nie widziat fabryki?

— Nie, mdj panie, chociaz miat do tego wielka
ochote. Nawet dat mi dziesie¢ frankéw w zlocie,
zeby mnie skusi¢. Te Angliki, toby samego pana
Boga przekupi¢ chcieli!

— Cozescie wiec z nim zrobili?

— Ano, pokazalem mu to, co kazdy mogt wi-
dzie€. To co jest na wierzchu — odpowiedziat
naiwn e stary robotnik. — To nikomu zaszkodzi¢ nie
mogto — maszyny, transformatory, piece — ale do
laboratoryum pana inzyniera to go nie wpuscitem.
A zresztg to bylo jeszcze przed pozarem i wszystko
dobrze bylo na ktodki zamkniete!

Po opuszczeniu fabryki w Saint-Oven, Bernhac
podazyt do swojego automobilu, oczekujacego na
niego w bocznej ulicy i powrdcit do Paryza, do
swojego mieszkania.

Czut potrzebe samotnosci i skupienia mysli. Za-
zwyczaj w wazniejszych chwilach zycia lubit od-
osobni¢ sie od wszystkiego na pare godzin, by swo-
bodnie rozwazyé, poklasyfikowaé¢ wrazenia i usta-
nowi¢ plan dalszej kampanii. Czut réwniez zado-
wolenie zywe, ze teraz bedzie mogt stang¢ przed
Michaling i donie$¢ jej co$ realniejszego o zabiegach
swoich poszukiwan. Na mys$l o miodej dziewczynie
dziwne uczucie tesknoty go ogarneto. Nie przy-
puszczat nawet, jak blizkg sie mu stata w tych
dniach ostatnich, pozwalajgcych na wieksze zbli-
zenie.

Marzyt, teraz o chwili, w ktorej powrdci jej
ojca, bo ani na chwile nie waftbil, Zze Yersigny zyje
gdzies, ukryty przez swoich nieprzyjaciot i ujrzy go-
racg rados¢ i szczeScie na jej twarzy. Ta nagroda
byla dostateczng za dotychczasowe trudy i starania,
a mysl o innej, ktdéra uporczywie powracata ciggle —
odpedzat rozmyslnie, nie chcac ostabia¢ energii i woli
wzruszeniem oczekiwania.

— Miech nasamprzdéd ujrze Yersignj ego przy
jej boku — myslat — i niech w spokojn i radosci
sama rozpozna wiasne uczucia. Teraz nie pora na
niepokojenie jej egoistycznemi wiasnemi uczuciami
1 pragnieniem.

Ale, pomimo zamiaru dtuzszego rozpatrzenia sprawy
w samotnosci, Bernac nie mogt tego dokonad.

Zaledwie ukazat sie w swojem mieszkaniu, od-
dano mu telegram, nadeszty z Anglii. Pochodzit on
od Clemsona i dlugi byt i zawierat szczegblne wia-
domosci, ktére wptynagé maly na bieg jego mysli
i rozwazan.

W odpowiedzi na zapytanie, kim byt wiasciwie
6w tajemniczy Nataniel Bodminster, uchodzacy za
ksiedza, Clemson donosit, ze w catem miasteczku
Seeds nie znano cziowieka o tem nazwisku i odpo-
wiadajagcego przestanemu opisowi. Jednakze angiel-
ski detektyw, ktérego pamie¢ byta nadzwyczajna,
uderzony zostat, czytajgc list Bernaca, w ktérym
poswiecat wiecej miejsca drobiazgowemu okresleniu
owego Nataniela Bodminster, dz wnem przypomnie-
niem.

Twarz tajemniczego pastora, a przedewszystkiem
postaw? jego barczysta i rozrosta, nasuneta mu wspo
mnienie pewnego niepochwytnego ptaszka, ktory lat
temu lziesie¢ w Chelesca z? mordowat i ograbit mat-
zonkéw Peark, rentieréw, przy ktorych siostra jego
petnita funkcye damy do towarzystwa.

Siostra ta, bardzo piekna osoba, liczyta wowczas
lat trzydziesci dwa lub pie¢ i odznaczata sie wspa-
niatymi rudymi wlosami. Nosita nazwisko Edyty
Brown, brat jej za$ znanym byt pod imieniem Wi-
nifreda.

— Dama do towarzystwa 1 — szepnagt Bernac,
odczytujac goraczkowo depesze — Nie chce sie za-
daleko posuwa¢ w przypuszczeniach moich, ale te-
raz przeczuwam, ze czcigodny ojciec Nataniel miat
wspolnikdbw w samym Paryzu!

Po chwili zastanowienia powrdcit do przerwanego
czytania.

Clemson donosit ponadto o rezultacie $ledztwa
jego, tyczacego sie osoby sir Archibalda Grayes.
Twierdzit z calg stanowczoscia, ze wszyscy wspdlnicy
angielscy ,,Brylantowego TrustuY4 jakoto Love Bar-
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ker, Harold Hitzimmons, lord Visconsin i Wynniard,
nie bjJ poinformowani przez Archibalda Graves,
0 uplanowanym ego zamiarze wzgledem bankiera
Versigny ego i ukryciu go.

Nie dziwiono sie nawet wcale w Anglii, ze ,krol
Trustu4t dziatat na wilasng reke, bez porozumienia
sie poprzedniego ze wspolnikami. Sir Archibald Gra-
yes znanym byt despotg. Narzucat bezwzglednie
kazdemu wole swojg, sam prowadzit sprawy banku
1 dowolnie angazowat kapitaty, jak i kiedy uznat to
za stosowne. | w tym wypadku nie bytby dopuscit
nikogo do tajemnicy, tak pewnym byt zawsze wy-
granej.

Urzedi icy administracyi wypetniali tylko $lepo
jego rozkazy, utrzymywali bilans ksigg rachunkowych
i me mieszali sie wcale do jego planow.

Nagta $mier¢ sir Archibalda Grayes wywotata
tylko poptoch posrdd nich. Nie umieli sobie wythu-
maczy¢ tego tajemniczego i niezwyklego morderstwa.
Ogtosili oCcyalnie nagrode, wynoszaca dziesiec tysiecy
funtéw sterlifgéw temu, ktéry dostarczy jakich wy-
jasnien w tym wzgledzie.

Clemson wiedziat ponadto z pewnego zrodia, ze
réwnoczesnie ,, Trust4t wystat na wszystkie czesci
Swiata kilkudziesieciu detektywOw, obarczonych mi-
syg Sledzenia mordercy.

Ponadto, wraz z sir Archibaldem Grayes, w tym
samym czasie prawie znikty z horyzontu dwie osoby
z jego najblizszego otoczenia, z ktéremi od lat kilku
nie roztgczat sie nigdy i ktorych pomoca sie postu
giwat w interesach swoich.

Jedng osobg byt Bob, kamerdyner, nizki i gruby
cztowieczek o jasnych wiosach, byty bokser znako-
mity, druga za$ sekretarz prywatny angielskiego
milionera, Johmy Vills. Ten mogt mie¢ lat okoto
czterdziestu, siwiejacy juz troche, silnej budowy ciata,
nosit okulary i mial szrame poprzeczng na czole.

Clemson nie watpit, ze dwie te osobistosci to-
warzyszyty sir Archibaldowi Grayes do Francyi
i pomocne mu byly w wykonaniu zamachu na ban-
kiera Versigny ego.

Michalina decyduje sie mowic.

Nazajutrz wieczorem w gabinecie Berhaca znaj-
dowata sie zawezwana przez niego Michalina i szef
policyi, pan Cambaux. Mioda dziewczyna zdziwiona
zostata, wyrazong przez telefon propozycya Bernaca,
aby przybyla do jego mieszkania, lecz bez Jowa
opozycyi udala sie tam, nie zawiudourwszy nawet
miss Hopkins.

— Nie moge méwi¢ z panig w jej mieszkaniu. —
objasnit tylko Bernac — U mnie bedziemy swo-
bodniejsi.

Michalina wiec juz od pot godziny siedziata przy
biurku w gabinecie Bernaca, stuchajac chciwie opo-
wiadania jego, ze spojrzeniem, utonionem w jego
twarzy.

Kiedy, po chrouologicznem zestawieniu wszystkich
faktow, doszedt do dochodzen, poczynionych w Anglii
przez Clemsona, stowa jego wvwarly aa miodej
dziewczynie silne wrazenie.

— Powiada pan, panie Bernac, ze ta kobieta...
ta siostra tego Browna, miata duze, rude wiosy ? —
zapytata z przerazeniem w oczach, blednac silnie.

— Tak. Donosi mi o tym szczeg6le moj przy-
jaciel, Clemson. Lecz co pani jest, panno Michalino ?
Wydaje mi sie pani by¢ cierpigca... Twarz pani tak
sie zmienifa...

— To nic, to nic — wyszeptata z trudom mioda
dziewczyna, przesuwajac rekg po czole — Jestem
rozstrojona temi wszystkiemi wiadomosciami. Niech
pan nie zwraca uwagi na mnie i moéwi dalej.

— A mialem panig za tak dzielng istote —
usmiechnat sie Bernac, nie domyslajac sie powodu
zmieszania Michaliny.

Powrdcit na swoje miejsce i dalej mowi¢ zaczat.

Mioda dziewczyna, wsparta o porecz fotelu, stu-
chata go znowu z natezong uwagg, ale z oczu jej
nie zniknat juz wyraz przerazenia i grozy, wywotany
pierwotnie. Bernac kilkakrotnie objat jg niespokojnem
spojrzeniem, ale, nie widzac w niej zadnej wiekszej
zmiany, wytuszczat dalej swojg sprawe, sam lekko
wzruszony trescig swoich stow.

— Oto, do jakiego doszedtem wniosku — mowit —
Powodem tych wszystkich smutnych wydarzen jest
odkrycie jakie$, jakiego dokonat 6w mtody Rosyanin,
Wiodzimierz Ouzow. Trzy miesigce temu byt kilka-
krotnie u pana Versigny, w banku przy ulicy Pillet-
Vill, poczem juz sie tam wiecej nie pokazat. Ale po-
mimo to pan Versigny nie traci go z oczu i inte-
resuje sie nim dalej, na co mamy dowody jawne.
Przyszedt do niego pare razy do pensyonatu ,,Europa4t
Prosze zauwazy¢ réwniez, ze robotnik Chayars, ten
elektrotechnik, dostat sie do laboratoryum Wiodzi-
mierza Guzowa przez posrednictwo ojca panny Mi-
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chaliny. Jest to jasny dowdd, ze pan Yersigny wspot-
dziatat w pracach doswiadczalnych wynalazcy. Po-
nadto laboratoryum w Saint-Oven nie istniato przed-
tem wcale. Zostato prowizorycznie urzgdzone 4o za
warciu znajomosci pana Yersigny’ego z mtodym Ro-
syaninem i pochtoneto dosy¢ znaczny kapitat. Poza-
tem pan Yersigny — nie mialem jeszcze czasu
sprawdzi¢ tego, ale stanie sie to wkrotce — musiat
tam pojawia¢ sie pod przybranem nazwiskiem, bo
nikt, nawet pan Delong nie wie nic o nowych jego
przedsiewzieciach finansowych. Wkoncu rezultat prac,
prowadzonych w Saint Oven, musiat by¢ od pierwszej
chwili zadowalniajgcym, bo sama pani zauwazyla,
panno Michalino, ze zanim ojciec pani popadt w zde-
nerwowanie, ktore thumacze sobie zniknigciem nagtem
jego protegowanego, usposobienie jego byto réwne,
nawet pogodne.

— Tak, ojciec wydawat sie zupeinie zadowolo-
nym i szczesliwym — potwierdzita Michalina.

— Musimy zatem znajdowa¢ sie wobec odkry
cia wielkiej waznosci, zwazywszy tajemnice, jaka
otoczyt sie pan Yersigny, ktéry na:widoczniej oba-
wiat sie, aby nieostroznos$¢ jaka, lub rozgtos przed-
wczesny nie zaszkodzit calej sprawie.

— Ale przeciw komu ta ostrozno$¢ mogla byé
wzniesiona? — zapytala mioda dziewczyna.

— Logicznie biorgc, przeciw sir Archibaldowi
Graves, przeciwnikowi zdeklarowanemu ojca pani.
Wiem to od niego samego. Pan Yersigny musiat
by¢ na wszystko przygotoway z jego strony. Ot6z
sir Archibald Graves, krol dyamentéw i potentat
finansowy, jest witascicielem wielkich kopali w Afryce
potudniowej, skad czerDie najcenniejsze mineraty.
Wszystkie te okolicznosci, jak réwniez osobiste moje
przekonania i spostrzezenia, poczynione w laborato-
ryum w Saint Oven, ktorego urzadzenie wcale nie
jest zwyczajne i potrzebne do badar nad radyum,
"ak pierwotnie przypuszczatem, kazg mi wnioskowac,
ze Wiodzimierz Guzow pracowat nad wynalezieniem
sztucznego dyamentu.

— To wspaniate! Naprawde wspaniate! — za-
wotat zdumiony pan Cambaux.

A Michalina utopita w twarzy Bernaca spojrze-
nie, w ktérem objawialy sie rdéznorodne uczucia,
jakgdyby zahypnotyzowana jego ostatniemi stowami.

— Panie Bernac! — wyszeptata po chwili —
To naprawde co$ wspaniatego. Nie wiem, co sie ze
mng dzieje! Zdaje mi sig, ze $nie! To wszystko jest
takie .dziwne i tak okropne zarazem!

— Nie bedzie okropnem — odpart Bernac — jak
w niedlugim czasie sam pan Yersigny opowie nam
o tem odkryciu...

— Boze moj! Kiedyz ta chwila nadejdzie! —
zawotala z wybuchem Michalina.

— Zblizamy sie juz do niej, kochane dziecko.
Cierpliwosci tylko troche i odwagi.

Wyczerpany i wzruszony silnie Bernac zapalit
papierosa i odpoczat chwile.

— No, to teraz sprawa cata wyjasnia sie do-
skonale! — zauwazyt pan Cambaux.

— W czesci! — potwierdzit Bernac — Mamy
braki rézne w cigglosci wydarzen, ale wypetnimy
je takze. Ale same fakta juz nie moga by¢ pokryte
tajemnicg. Wiemy doskonale, co bylo motywem zni-
kniecia pana Versigny.

Archibald Grayes przejgt tajemnice odkrycia.
Zjednoczyt sie z baronem de Lambriere i dziatac
zaczat podstepnie. O baronie wiemy, ze byt juz zu-
petnie zrujnowany i zdecydowany na wszystko.
W calej tej sprawie musiat gra¢ role szpiega i pro-
wokatora.

Archibald Grayes i jego pomocnicy postarali sie
0 usuniecie Jeroma Yersigny, jednego z posiadaczy
sekretu, a Lambriere musiat mie¢ powody do przy-
puszczenia, iz w kasie wertheimowskiej pana Yer-
signy znajdujg sie dokumenty wielkiej waznos¢- dla
nich. Postawit wszystko na ostatnig karte, wszedt
do banku i przedstawit sie jako prawdziwy Yer-
signy. Otworzyt kase, znalazt, czego szukat, naste-
pnie ulotnit sie, odsunawszy zrecznie poprzednio
woznego. Poezem udat sie na spotkanie z sir Archi-
baldem Grayes. Ale tutaj nasuwa sie bardzo wazne
pytanie: czy on jest mordercg finansisty angiel-
skiego ?

— Wiadnie — przerwat pan Cambaux — tego
wiedzie¢ nie mozemy, niestety.

— To pytanie wyjasni sie z biegiem czasu. Rola
barona de Lambriere w catym dramacie jest jeszcze
dotad dla mnie niewyttumaczong i nie robmy sobie,
moj kochanj, z tego wyrzutu. UczyniliSmy dosy¢,
jak na teraz. Rzecz sama przez sie pozniej sie wy-
jasni.

— W kazdym razie wiemy, ze baron de Lam-
briere, nie popetnit samobojstwa, nieprawdaz?

— Oczywiscie. W nocy, ktora nastgpita po kra-
dziezy dokumentdw i zniknieciu pana Yersigny.

NOWOSCI ILLUSTROWANE

Lambriera zamordowano i upozorowano $mier¢ jego
samobdjstwem. Na to niema dwu zdan. Prawdopo-
dobnie uczynit to ten sam czlowiek, ktéry usunat
Witodzimierza Guzowa z pensyonatu ,,Europa® przy
ulicy Tournon. Wyjasnitem wam juz poprzednio, ze
miody Rosyanin zostat zachloroformowany przy po-
mocy rozpylacza, wsunietego w otwér $ciany i na-
stepnie zamkniety w koszyku, ktdry czcigodny ojciec
Nataniel Bodminster sam wyniést na dordzke na
szerokich barkach swoich. Gdzie sie z nim udat
i co z nim w dalszym ciggu zrobit, tego rowniez
nie wiemy jeszcze.

— A czy sadzisz, Bernac, ze ten Nataniel Bod-
minster dziatat na rachunek w tym wypadku sir
Archibalda Graves, czy tez na wiasny? — zapytat
pan Cambaux.

— Moze by¢, ze akcye tych dwoch grup roz-
wijaly sie rownoczesnie — odpowiedzial Bernac —
w tym samym celu i w tym samym czasie i bez-
wiednie przeszkadzaly sobie. Morderstwo barona de
Lambriere nasuwa mi to przypuszczenie. A moze
Nataniel Bodminster chciat sie pozby¢ wspolnika
niepozadanego, lub tez usung! posiadacza dokumentu,
ktéory mu byt potrzebny i zabrat go? Na te pyta-
nia i i umiem sobie odpowiedzieg.

Ale przejdzmy dalej i streszczajmy sie.

Celem, do ktérego dazymy, jest odnalezienie $ladu
bankiera Versigny’ego i mozemy mieC nadzieje, ze
znajdziemy go zyjacegu jeszcze!

— Oh! Panie Bernac! — zawotata Michalin,”" —
Gdybym w stowa pana wierzy¢ mogta!

— Przyznaje — ciggnagt dalej Bernac — ze
w poczatkach nadzieja ta byla bardzo staba...

— Wiec pan réwniez ma obawy pewne, panie
Bernac ?

— Miatem je, kochane dziecko, ale dzisiaj z wielka
radoscig i zadowoleniem moge ci powiedzie¢ z calg
szczero$cig 1 co jest gtebokiem mojem przekonaniem,
ze pan Versigny zyje jeszcze.

Duze tzy zabtysty w oczach Michaliny, wycia-
gjeta do Bernaca reke, nie mogac ze, wzruszenia
stowa przemowi¢, ale wyraz jej twarzy byt az
nadto wymowny.

Bernac réwniez wysitkiem tylko woli panowat
nad uczuciem, jakie w piersi jego wezbrato. Drzacy
rekag przesungt po czole i po chwili odezwat sie
pewnym juz i powaznym gtosem:

— Wedlug mojego zapatrywania, Gerard de
Lambriere, cho¢ w byt cziowiek zdemoralizowany
juz zupetnie i pozbawiony wszelkiej ambicyi i etyki
i cho¢ w tym czasie znajdowat sie w optakanym
stanie finansowym, nie moégt dla samego tylko zy-
sku lub planéw jemu tylko wiadomych zamordowac
lub tez przyczyni¢ sie do morderstwa szwagra, kt6-
remu zawdzieczat wszystko.

— Czy nie tudzisz sie, moj kochary? — zapy-
tat Cambaux, bardziej pesymistycznie nastrojony —
Istota tak “degenerowana, jak baron de Lambriere...

— Panie Cambaux! To przeciez byloby okro-
pne! — zaprzeczyta Michalina, patrzagc na niego

tagalnym wzrokiem, jak gdyby proszac, zeby odwo-
fat te stowa.

Cien pi .ykrosci i niezadowolenia przesunat sie
po twarzy Bernaca.

— Nie, nie fudze sie! — odpart stanowczo —
Jezeli miedzy sir Arcbibaldem Grayes a baronem
de Lambriere istniat jaki ukifad, to tylko chodzito
0 uprowadzenie ojca panny Michaliny, nic wiecej!
Tego jestem pewny! Zresztg to wszystko, czego sie
dowiedziatem o charakterze angielskiego milionera
1 jego sposobie zapatrywania, pozwala mi przy-
puszczac, ze ten takze nie byt w stanie dopusci¢ sie
niecnej zbrodni na panu Versigny!

— Widzi pan, panie Cambaux! — zawotata
mioda dziewczyna — Wierze, ze pan Bernac bez
podstawnie nie moéwi w ten sposéb, jedynie dla
uspokojenia mnie!

— Moze byé! — mrukngt Cambaux — Znam
wiele podobnych wypadkéw i niech sie pani nie
dziwi, panno Michalino, ze wole zawsze widzie¢
rzecz z gorszej strony, niz narazi¢ sie na przykre
rozczarowanie. Niech mi pani wybaczy moje nie-
ogledne stowa. Nie chciatbym za nic uczyni¢ pani
przykrosci i wie pani, ze gorgco wspoétczuje jej
smutkowi.

— Wiem, panie Cambaux — odpowiedziata Mi-
chalina — i nie mam najmniejszego zalu do pana.

— ZebraliSmy sie tutaj u pana Bernaca, aby
oméwi¢ smutng te sprawe i nikt nie potrzebuje mnie
ochrania¢, bo w tahim razie rozmowa nasza nie mo-
gtaby by¢ szczera.

— ( o madre powiedzenie! — rozpromienit sie
Cambaux, ktory byt zty na siebie za te niewczesng
uwage — Panno Michalino, cenie panig' z kazda

chwilg wiecej.
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Mioda dziewczyna usSmiechneta sie przyjaznie
i podata mu reke, ktérg Cambaux gorgco ucatowat.

— A ty, nie potrzebujesz sie tak strasznie pa
trze¢ na mnie! — zazartowat, zwracajac sie do Ber
naca — Widzisz, ze jestesmy z panng Michaling
w jak najlepszej zgodzie.

Bernac rozesmiat sie réwniez serdecznie i przy-
kre, chwilowe wrazenie wkrétce usuniete zostato.

— A teraz — rzekia powaznie Michalina — nie
przerywajmy juz wiecej panu Bernacowi, niech kon-
czy swoje wywody, bo i ja, zdaje mi sie, bede mie¢
co$ bardzo waznego do powiedzenia.

— Pani? — zapytat niespokojnie Bernac.

— Tak, ja, ale nie teraz, pozniej troche — od-
parta mioda dziewczyna, wstrzasajac sie nerwowo —
Stuchamy pana, panie Bernac.

— Archibald Graves byt zapewne niebezpiecznym
cztowiekiem — zaczat Bernac — $ledzac z niepoko-
jem skupiong twarz M.chaliny — i niejeden bez-
wzgledny czyn miat na sumieniu. Ale nie moge pc
w’ed, 'e¢, zeby byt podlym zbrodniarzem. W wi
dokach sprawy, ktérg uwazat dla siebie za wa-
zng, postanowit sie zabezpieczy¢ przeciw bankierowi
Versigny’emu i w ten spos6b pokrzyzowaé szko-
dliwg dla niego akcye dziatania wptywowego Drze-
ciwnika. Ale odnosit sie do niego z pewnem uzna-
niem i szacunkiem, ktdéry byt dostateczng gwarancya,
0 ile mi sie zdaje.

Obecnie mamy dwa $lady, prowadzace nas do Je-
roma Versigny. — Najsamprzéd mozemy dojs¢ do
niego, odnajdujagc owego Boba i Johmy’ego Wills,
nalezacych do przybocznej strazy sir Archibalda Gra-
ves, a ktérzy dotad nie ukazali sie jeszcze na wi-
downi. Nawet w hotelu ,,Princelet® na ulic; Helder
nie widziano ich wcale, a przeciez przyby¢ musieli
do Paryza réwnoczesnie ze swoim panem. Morder-
stwo, popetnione na nim, musialo ich wstrzasnaé
silnie i zaniepok" ¢. Ale w takim razie c6z uczyni¢
mogli ze swoim wiezniem?

— To pytanie wilasnie napetnia mnie nieopisang
udrekg — szepneta Michalina.

Cambaux, chcac naprawi¢ poprzednig nieuwage,
odezwat sie pojednawczo, patrzagc na miodg dzie-
wczyne.

— Mogli o tym wiezniu nic nie wiedzie¢, mdj
kochany.

— Jakze to? To wydaje mi sie niemozliwe!
Wyttumacz sie jasniej, moj Cambaux.

— A wiec  zypuszczam, ze we czterech, to
jest Archibald Grayes, Bob, Johmy Wills i baron
de Lambriere, zaciagneli pana Versigny w zasadzke
1 uwiezili w jakiem$ bezpiecznem miejscu... moze
nawet w okolicach Paryza — lub tez i w Paryzu
samym. Archibald mogt pozostawi¢ pana Versigny
pod strazg oddanych sobie ludzi, zapowiedziat im,
zeby zadnych stosunkéw nie utrzvmywali na ze-
wnatrz, bo przeciez miejsce uwiezienia musiato by¢
zawczasu przygotowane — i odjechat. Oni zatem
czekaja, bedac moze w nieswiadomosci Smierci Ar-
chibalda Grayes — czekajg do nowego rozkazu.

— Rzecz nie jest niemozliwa, tak, jak jg przed-
stawite§ — zauwazyl Bernac — Ale, cobadzZ jest
z tej strony, Slad nie jest dosyC jeszcze jasny,
abysmy dla niego porzucali czcigodnego ojca Nata-
niela Bodminster — nieprawdaz?

— Oczywiscie. Tym ptaszkiem gorliwie zaopie-
kowa¢ sie nalezy. Ale, gdzie go szukac?

— Jestem prawie pewny, ze ukrywa sie w Pa-
ryzu. Przeciez byt na tyle odwaznym, czy bezczel-
nym, ze niedawno jeszcze zjawit sie w laboratoryum
Wiodzimierza Guzowa w Saint Oven i interpelowat
tam starego robotnika o pokazanie mu pracown’.
Mégt to tylko uczyn ¢ w zamiarze wyszpiegowania
miejsca, zbadania przyrzadéw i aparatow.

— W jakim celu? .

— Zeby pochwyci¢ tajemnice wynalazku mio-
dego Rosyanina, to przeciez jasne. W przypuszcze-
niu, ze ten tajemniczy ptaszek dowie sie w ja-
ki$ sposéb o moim pobycie w pensyonacie ,,Eu-
ropa“ i zechce tam jawnie powrdci¢ jako czcigodny
ojciec Nataniel, lub tez pod przebraniem, zainstalo-
watem tam mojego szofera, Antoniego. To dzielny
i sprytny chioDak, niema obawy, zeby go nie wy-
Sledzit. Tylk,, m6j Cam'aux, poniewaz potrzebuje
ciagle automobilu, bedziesz tak dobry i dzi§ jeszcze
zastgpisz go dwoma twoimi ajentami, ktorzy tam
pozosta¢ musza az do mojego odwotania.

— ]lozesz liczy¢ na to. Zajme sie tem zaraz...

— Chéciaz czynie to tylko dla uspokojenia wia-
snego sumienia — dodat Bernac — Nie sadze bo-
wiem, zeby byt tak nieostrozny ten Nataniel Bod-
minster, by dobrowolnie wchodzi¢ tam, gdzie taki
$lad jawny zostawit za soba...

iliigg dalszy nastapi).
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legioniSci-retonoalescenci w tazm in,

Zdata od linii bojowej, na goscinnej ziemi we-
gierskiej, znajduje sie szpital rezerwowy takze w Ciepli-
cach Trenczynskich. Leczy sie tu bardzo wielu Le-
gionistow, a szefem drugiego oddziatu jest Krako-
wiai :n, dr. Stefan Filipkiewicz, znany zaszczytnie,
jako sumienny i zdolny lekarz nie tylko w Krako-
wie i Trenczynie, gdzie zwykle lato przepedza, ale
wszedzie tam, skad corocznie do Trenczyna spiesza
tysigce cierpigcych, by tutaj szukaé ratunku. A mozna
Smiato powiedzie¢, ze w kazdym sezonie bywa tu-
taj prawie caty Swiat reprezentowany.

Zwiaszcza teraz, w wojennym czasie, rozwinagt
dr. Stefan Filipkiewicz nadzwyczaj btoga dziatalnos¢
i zajgt sie z calem poswieceniem rodakami, ktdrzy
na polu walki stracili zdrowie i tutaj je pragng od-
zyska¢. Wdzieczno$¢ pacyentow, to nagroda dla su-
miennego lekarza za jego trudy i starania, ktore
umialy oceni¢ takze i sfery wyzsze, ozdabiajac go
honorowg odznaka Czerwonego Krzyza drugiej klasy
z dekoracyg wojenna.

Fotograne, przedstawiajacg dra Filipkiewicza
w gronie Legion tow-rekonwalescentow, nadestali
nam Jegc pacyenci, nie majacy dlan wprost stéw
uznania i chcacy sie bodaj w ten spos6b odwdzie-
czy¢ za wszystko to, czego od niego doznali.

Z drugiej sceny krakowskiej.,

Nie pomne, jak dawno, lecz — o ile mi sie
zdaje — prze¢ niespetna dwoma laty w ciggu je-
dnej z moich btyskawicznych wycieczek z Zakopa-
nego do Krakowa, wpadiem pewnego wieczoru do
Teatru Ludowego, ktdrego misya, wedlug mego
przekonania, nalezy do najdonio$lejszych, jakg ro-
zumna opinia wyznacza wszelkim instytucyom, po-
Swieconym widowiskom publicznym. Odniesione wra-
zenie byto przykre, to bowiem, co ujrzatem, rozmi-
jato sie niemal zupetnie z celami sceny ludowej,
ktéra wprawdzie dostarcza¢ powinna masom pracu-
jacym godziwej rozrywki, lecz zarazem stac sie,
jesli nie doskonatem uzupetnieniem szkoty, to przy-
najmniej barwng plastyczng illustracyg jej ideatow.

Sztuka teatralna, przez to wiasnie, ze jest po-
faczeniem kilku sztuk innych, ze spelnia zaszczytne
zadanie popularyzowania ich zalet i blaskéw, a nie-
kiedy staje sie mniej lub wiecej szcze$liwym ich
obrazem zbiorowym, wywotuje i wywotywaé musi
wplyw niezmiernie silny i gleboki na widza stucha-
cza. Wywotujagc go za$, obowigzana jest — jesli

SOWO08CI ILLIISTROWAS*

nie uczy¢ — to koniecznie ksztatci¢ i uszlachetniac.
Zadania tego moze dokona¢ tylko wtedy, gdy nie
samg igraszka i zabawa przemawia do serc i mézgow,
przebywajacych w ciatach, znuzonych catodzienna,
wyczerpujac, pracg, lecz rownoczes$nie, gdy rozbu-
dza w nich duchowe aspiracye i o$wieca umysty.

X drogiej sceny krokowskiej: Helena lahi.rska, art
dramatyczno, w roli Blagdy w ,GnibZdzie rodzinnemu.

Czytajac dzienniki krakowskie, a w nich tygo-
dniowe sprawozdania z dziatalnosci Teatru Ludo-
wego, z radoscig, lecz zarazem z pewng niewiarg
dowiadywatem sie, ze nowa jego dyrekcya zwiezle
zapowiedziany zarys programowy rozwija ] imyslnie
w czynie. Zdawalo mi sie rzeczg niemozliwg, aby
w tak krotkim, jak rok, przeciggu czasu mozna byto
gromadke aktoréw, przyzwyczajong do zadowalania
niewybrednych stuchaczéw zartami i dowcipami fars

13

trywialnych w grze niemal cyrkowej, zmusi¢ do
otrzasniecia sie z niesmacznych, wiasciwych Kklo-
wnom nawyczek, wskazujgc im obowigzek i konie-
cznos¢ ksztatcenia sie i uprawiania szlachetniejszych
rodzajow sztuki teatralnej.

Ale co wydawato mi sie zupetnie niemozliwem,
aby w tymze samym czasie publiczno$¢, rozmitowana
w sprosnych i gminnych krotochwilach, dala sie
zwrécié, nie tylko oczami, lecz sercem i duszg ku
wiecznie promieniejacym storicom wielkiego reper-
tuaru, ku genialnym dzietom takich mistrzow, jak
Szekspir i Sziller. Wiec, zeby prawdziwos¢ faktu
stwierdzi¢, przybywszy w ubieglym tygodniu do
Krakowa, wybratem sie do Teatru Ludowego na
przedstawienie ,,Gniazda rodzinnegou Sudermana.

Sam dramat, aczkolwiek nie nalezy do arcydziet,
jest pod wzgledem technicznym, a poniekad i ideo-
wym, zrecznie i udatnie nap lajym utworem. Jako
taki przedstawia zatem dla miodego i zmanierowa-
nego przez dawne kierownictwo towarzystwa dra-
matycznego, oraz dla jega nowego dyrektora, dra
T. Konczynskiego, niezmiernie trudne zadanie usce-
nizowania i wykonania. Z przyjemnoscig przekona-
tem sie, ze nieufno$¢ moja nie miata racyi bytu. —
Znalaztem uktad i ugrupowanie w akcye wprowa-
dzonych postaci niezaprzeczenie poprawne i obmy-
$lane artystycznie.

. Panna Helena Zahorska, posiadajaca oczy wy-
muwne, petne wyrazu, gtos mily i dzwieczny, tu-
dziez wspanialg postawe, przedstaw a mi sie w roli
Magdy iieljau dyletantka, wiele obiecu™ca na przy-
szto$¢, lecz jako juz artystka, zdobywajgca zaszczy-
tne stanowisko w kunszcie, polegajgcym — przy
najwyzszym nawet talencie — na rutynie. Rutyne
jednak os jgnag¢ mozna niekiedy predko, gdy ja
wspierajg: wyksztatcenie, zdolnosci wrodzone i praca,
a warunki powyzsze widocznie p. Zahorska posiada,
jesli dzis gra swojg subtelng i intelligentng wywotuje
wrazenie prawdy, uidealizowanej szczerem uczuciem.

P. Grolicki, miodziutki, poczatkujacy aktor, w bar-
dzo trudnej roli putkownika umiat wecale szczesli-
wem usitowaniem wykaza¢ posiadanie tworczosci
charakterystycznej. P. Klan, grajgcy pastora —
zwykle, nawet przez doswiadczonych wykonawcow
przestadzanego — trafit w ton wiasc vy, jakim ka-
ptan przemawia¢ powinien, raz, jako zwykty Smier-
telnik, cierpigcy wraz z bliznim, innym razem, jako
gtosicel nauki Chrystusa. P. Helenski wywigzat sie
z nielatwego zadar ia g-ajgc wcale udatnie proznego
samoluba. Wykonawcy mniejszych rol przyzwoicie
zaokraglali cato$¢ przedstawienia.

Zygmunt Sarnecki.

Leglonl$el-rekenwale-.ienol w T-onokynle: Dr. Stefan Filipkiewicz (X) W otoejerin swych pacyeutdw.
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KSIEGA PAMIATKOWA
WIELKIEJ WOJNY!

Dzieto to, wydane pod skromng nazwag

Kalendarza ,,Nowosci lllustro-
wanych" na rok 1916, zawiera
illustrowany zbiér dokumentow obecnej
wojny i jej dziejow na ziemiach Polski.
Oprécz opracowanej systematycznie hi-
storyi wydarzen wojennych (wraz z chro-
nologig), poszczegolne dziaty ,,Kalendarza™
dajg tak w opisach, jak i w fotografiach,
wyczerpujacy obraz zniszczenia w Polsce,
polskiego tntactwa wojennego ldziatalnosci
bojowej Legionow.

Juz tylko niewielka liczba egzem-
plarzy tego pamiatkowego wydawnictwa,
ktore powinno znalezé sie w kazdym domu
polskim, jest do nabycia w Administracjo
»-Nowosci Illustrowanych” po cenie:

1 kor. 50 h. za egzemplarz broszu-
rowany, 2 kor. za egzemplarz
oprawny i 3 kor. za egzemplarz
w ptocienhej, ozdobnej oprawie.

onika tyaodniow!

W kwestyi kawowej, KtOrg niedawno poruszy-
fem, otrzymatem przed kilku dniami dwa listy. —
Pierwszy z nich pochodzi od pewnego Legionisty,
leczacego sie w szpitalu w Nowym 3gczu Ze
wzgledu na swa tres¢ i forme list ten zastuguje na
powtdrzenie, cho¢ Nowosci illustrowane poezye z za-
sady bojkotujg, co wychodzi tylko na zdrowie Czy-
telnikom.

Brzmi on, jak nastepuje:

»Zachecony wezwaniem Twojem, Kronikarzu,
Maczam piéro natchnienia w brudnym katamarzu
| pisze smetng ode do karty kawowej,
Lykngwszy przedtem kielich morelowej!

Czarna karto kawowa, nieszczesne zjawisko,
Przeklety wynalazku w tei wojennej dobie,
Wyprawiasz z picig niewiescig straszliwe igrzysko,
Niosac wszedzie nienawi$¢, pograzasz w zatobie!

Przyzna¢ ci jednak trzeba, o karto kawowa,
Ze smak lepszy mie¢ bedzie ta kawa kartowa,
Dlatego, bo zwyczajnie to lepiej smakuje,
Czego wcale nie mamy, lub czego brakuje.

A c6z wtedy pi¢ beda? — zapytasz — do kata!
Ja ci z dumg odpowiem: Jest jeszcze herbata.
A dla nas wierszokletow mocna morelowa!
Herbata, morelowa dwa ptyny kochane,
Ktérych jeszcze nie tkneta choroba kartowa,
Lecz juz czuje w powietrzu... karty herbaciane,
Karty piwne, wddczane i wodociggowe,

Karty solne, pieprzowe, réwniez rycynowe,
Cytrynowe, btawatne, szklane, papierowe,

A dla panien i wdéwek tez karty mezowe.
Wszelakie karty sypa¢ sie beda obficie,
»,Zakarcito” sie catkiem biedne nasze zycie.

Lecz na tytoh nie bedzie kart, co bardzo chwale,
A to z tego powodu, ze go niema wecale1*

Wierszyk 6w, bardzo udatny i na czasie, zastu-
guje na to, by Szanown Czytelnicy nauczyli sie go
na pamie¢ i powtarzali, ilekro¢ przyjdzie im apetyt
na kawe.

Drugi list z Krakowa, jest wiecej sentymentalny.
Autor pisze:

»Poruszytes$, Szanowny Kronikarzu bolaczke, ktora
i mme dolega. Jestem, bylem i bede amatorem kawy
i cierpie v'. ilce z powodu jej braku. Testem zonatym,
tak ,,ak i,Ty, poriadam wiec swg Weronisie, ktorej -
jednakowoz inaczej jest na imie. Ot6z ona wiasnie

NOWOSCI ILLUSTROWANE

wystata mnie swojego czasu do biura chlebowego
po karte kawowg, "atazitem sie dosy¢, zanim jg
otrzymatem, a gdym juz byt w jej posiadaniu, prze-
konatem sie, ze kawy braki Ja jej nie pije, gdyz
mnie denerwuje, lubie jg jednak z innego powi u.
Do zaje¢ moich codziennych nalezato melcie kawy
na miynku recznym, poniewaz za$ jestem artysta
z krwi i kosci, a jako taki wyrobione mam i gdrne
i dolne tony, oraz bardzo bujng fantazye, podczas
tego prozaicznego aktu przyspiewuje sobie, a réwno
czesnie wyobrazam, z? gram na aristonie. Rodzina
i znajomi twierdzg ze mam glos bardzo tadny i ra-
dzag mi, bym porzucit karyere urzednicza, a obrat
sobie artystyczng. Scena dla mnie zresztg nie jest
nowing. K.lkakrotnie wystepowatem juz w teatrach
amatorskich, udajgc gtos ludu za kulisami. Miatem
nawet swojego czasu zamiar zaciggniecia sie w sze-
regi naszego Towarzystwa operowego, ale dalem’
sobie spokoj... Dzi$ z powodu braku kawy miynek
odpoczywa, a ja cierpie, pozbawiony artystycznej
rozrywki. Jesli mozesz, poradz na to, mysle bowiem,
ze wspoitczujesz ze mnaglu

Odpisatem, dajac rade odpowiednig, nie powiem zas$,
jaka. Niech sie Czytelnicy domysla, bedg miec zajecie.

Wiekszg daleko satysfakcye sprawit mi natomiast
list z Berna, od pewnej Czytelniczki, ktora nadestala
mi w dowdd uznania paczke tytoniu, zachecajac, bym
dalej pisat ,,0 tych naprawde zwaryowanych babach,
bo przy zdrowym rozumie, zadna w dzisiejszych cza-
sach nie urzadza maskarady. Pisz Pan jak najczesciej,
a przeciez moze zrozumiejg powage chwili. Gdy bytam
w Krakowie w Zielone Swreta, serce bolato patrzec,
ze Polka tak sie stroi,

gdy taka tragedya toczy sie na ziemiach
polskich, gdy tyle tysiecy bez chleba i dachu! Przykre
to i bardzo bolesnel..*

Te wszystkie trzy sprawy zajety mi duzo czasu,
traktowatem je przeciez urzedowo, prywatnie nato-
miast wbity mi sie klinem w glowe z przeprosze-
niem spodnie Faraona, o ktérych w ubiegltym tygodniu
pisat szeroko Kurgetek. Dla wiadomosci tych, ktérzy
0 tem jeszcze nie styszeli, powiem, ze jaki§ tam
Francuz, ktory dorobit sie grubych hop6éw na dosta-
wach dla armii, bedac réwnoczesnie archeologiem-
amatorem, gdy wyczytat, Zze sg na sprzedaz orygi-
nalne inciprimable prawdziwego egipskiego Faraona,
nie mogt tego przenies¢ po sobie, by ich nie naby¢
za drogie Heniadze.

Jakiez jednak przykre ogarneto go zdziwienie,
gdy sie dowiedzial, ze nie on jeden jest wiascicie-
lem takiej osobliwosci, ale sg i inni szczesliwey, kto-
rzy ten sam zabytek zakupili utego samego, CO od,
handlarza starozytnosci. Podejrzywajac, ze padt ofiarg
oszustwa, skierowat sprawe na droge sgdowa, czem
zabit znéw klina w glowe sprawiedliwosci-francu-
zkiej i mnie, ktéry zajmuje sie wszystkiem, co do-
tycz. Egiptu i jego historyi.

Rozchodzi sie dzi$ mianowicie o rozwigzanie dwu
kwestyi:

1) Czy Faraon odnosny uzywal tego rodzaju
ubrania ?

v) Jesli uzywat, czy mogt posiadaé kilka par
rownoczesnie ?

Przerzucitem wszelkie podreczniki i dzieta najzna-
komitszych egiptologow, encyklopedye Mayera, Brock-
hausa i Orgelbranda i doszedtem z jednej strony do
przekonania, ze starozytni Egipcyanie, wiec i Faraon,
chodzili z gota gltowg i obywali sie bez kamizelki
1 innych czesci garderoby, nagos$¢ swa cielesng za-
krywajgc natomiast ptaszczem. Biblia, wspominajac
0 goscinnych wystepach Jézefa w Egipcie, wyraznie
powiada o kawatku ptaszcz-, ktory pani Putyfarowa
na pamigtke urwata swemu przyjacielowi domu, a nic
0 innym szczegole garderoby. Z drugiej zndw strony
wyciggnatem wniosek, ze Faraon mogt juz ubieral
sie po europejsku. Wnosze to z tej okolicznos¢, ze
na przedstawieniu ,Pieknej Heleny" widziatem na
wiasne oczy-, iz obaj bracia Ajaksowie uzywali ,,mo-
nokn*. Je$li wiec w czasie wojny trojanskiej znane
byly monokle, réwnoczesnie w Egipcie mogly by¢
w uzywaniu i ,niewymowne", cho¢ o tem historya
wyraznie nie wspomina, a dziwnym trafem nie do-
chowata sie z owych czaséw ani jedna fotografia.

Jezeli wiec, dajmy na to, Faraon paradowat po
Egipcie juz w spodniach, ciekawy jestem, dlaczego
nie miatby mie¢ kilka ich par réwnocze$nie, z kté-
rych tylko jedne zabral ze sobg na droge wieczno-
§ci, by modz przyzwoicie stang¢, gdy w dzien sadu
ostatecznego zawota go do apelu gtos trgby archa-
nielskiej. Wszak nie tak dawno czytaliSmy w gazetach,
iz we Lwowie pewnemu panu, ktéry nie byt wcale
Faraonem, skradziono az oSmnascie par ,,niewymo-
wnych". Z tego wnosze, ze tak O6w dostawca, iak
1 inni nabywcy mogg by¢ bardzo fatwo szczedli-
wymi posiadaczami autentycznych Faraonowych in-
exprimabli,
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Swoja droga, ukonczywszy moje dociekania, zna-
laztem sie w tem samem stadyum, co 6w uczony
filolog, ktory stwierdzit, ze Homera nie bylo nigdy
na $wiecie, ale dowiddt tez faktami, ze byt on od
urodzenia Slepy i dlatego nie zaasenterowano go do
wojska w czasie og6lnej mobilizacyi armii greckiej
po wybuchu wojny trojanskiej. Ja sam badatem da-
whniej zamierzchle dzieje i napisatem nawet rozprawe
naukowa, wydang przez Akademie Umiejetnosci, tra-
ktujaca o zyciu i wojennych fortelach Odysseusza.
wykazujac jasno, jak na dioni, iz on nigdy nie zyi,
pozostawit jednak syna, Telemaka, ktéry po mm objat
rzgdy na ltace.

Badania naukowe to nie fatwa rzecz, czesto sie
zdarza, nawet i wielkim uczonym, ze dochodzg do
wprost przeciwnych wnioskéw, ale trzeba tez powie-
dzie¢ na ich pochwale, iz nie traca wowczas fanta-
zyi, ale potrafia dowies¢ nawet tego, co laikowi
wydatoby sie nie do udowodnienia.

Dlatego tez i ja nic sobie z oego nie robie, ze
raz przekonatem sig, iz Faraon chodzit bez... Kami-
zelki, drugi raz, ze miat ich nawet Kilka.

By¢ moze, iz ktos$ mi powie, ze we wojennym
czasie nie powinno sie zajmowac takiemi gtupstwami.
Przyznam mu racye, dodam jednak na swe uspra-
wiedliwienie, iz rownocze$nie badatlem tez i inne
kwestye, dla nas bardzo zywotne. W pierwszym
wiec rzedzie uczylem sie, jak sie robi zupe rum-
fordzka, ongis tak popularng. Wprawdzie wynalazt
j| Anglk, nasz wrog, ale na zto$¢ wihasnie Angli-
lom zupka tg ratowac sie bedziemy w tych ciezkich
czasach. Wedtug zapewnienia wynalazcy jest cna
potrawg najtafnsza, najsmaczniejsza i najpozywniej-
sza, przyrzadza sie jg za$ z jeczmienia, grocLu,
ziemniakéw, octu, wody i kawatkow chleba. Jak sie
ja robi, otem wyraznie powiada wynalazca, wskazu-
jac, w jakim porzadku trzeba gotowaé wszelakie
ingredyencye i jak diugo, poleca miesza¢ tyzka dre-
wniang (kto ma dzi$§ srebrng!..), a na koncu, po
dodaniu soli i octu, wrzuci¢ chleb, pokrajany na
drobne kawatki. W razie, gdyby chleba brakio, mo-
zna zamiast niego uzy¢ karty chlebowej, ale zupa
wowczas nie bedzie juz taka smaczna i pozywna.
Do nasycenia zupetlnego zdrowej, mocnej osoby wy-
starczy pieéset gramow.

Niegdy$ —dawne to juz lata — karmiono i u nas
ubogich rumfordzka zupka, ktorg sobie oni nie bar-
dzo chwalili, kto wie, czy nie bedzie obecnie trzeba
powrdci¢ do niej, wobec czego polecitem Weronisi,
by rozpoczeta proby. O wyniku nie zapomne zawia-
domi¢ ogo6t Czyt nikow, ktorym rowniez radze,
niech zaciggaja sie pod sztandar Benjamina Thomp-
sona, ktory tylko dzieki owej wiasnie zup.'l zostat
pozniej hr. Rum*ord i zmart w poznym wieku.

Od zupy rumfordzkiej do uruchomienia Rady
miejskiej, na ktore czekamy, tylko jeden krok. Cze-
kamy na ojcow miasta, kiedy zbiorg sie w sali pa-
facu Wielopolskich, a i oni czekajg na te chwile,
skarzac sie na bezczynno$¢ przymusowa, gdy oni tak
chetnie pracowaliby dla dobra ukochanego miasta.
Bo, ze majg oni zawsze dobre checi, w to nie watpie
ani nigdy nie watpitem, gdyz u nas wybiera sie prze
ciez na godnos$¢ rajcow miejskich tylko tych, ktorzy
na to zastugujg. Inna kwestya, ze same checi nie
wystarczg nieraz!

Mysle, ze dobrze zrobitoby prezydyum miasta,
gdyby tak kazato wydrukowaé w odpowiedniej liczbie
egzemplarzy pouczenie podwojciego Najwyzszego
Sadu dla miast polskich w Krakowie, Barttomieja
Groickiego (wiek XVI), ktory w dz<ele: ,,Porzadek
sagdow i spraw miejskich" stawia pytanie: , Ktorzy
majg by¢ w Rade obierani?" i tak odpowiada:

»Dla pozytku miejskiego maja by¢ obierani w rade
eludzie dobrzy, madrzy, lat zupetnych, przynajmniej
we dwudziestu i w pigci lat w miescie osiedli.

Wszakze nie bardzo bogaci, ani tez ubodzy, ale
$rzedniego stanu, albowiem bogaci, a mozni, czesto-
kro¢ zwykli rzeczgpospolita uciskac i niszczy¢. Ubo-
dzy zasie, jako tacni — zadnego pozytku nie czynié.
Al« Srzedni k’cemu sg najsposobnigjsi, ktérzy na swem
przestawajac, cudzego nie pozadajg, a pospolitg rzecz
nad wiasng przedkiadaja.

Nadto majg by¢ z prawego maitzenstwa narodzeni,
doma zawzdy mieszkajacy i dobrej stawy; Boga sie
bojacy, sprawiedliwos$¢ i prawde mitujacy, klamstwa
i zto$¢ w nienawisci majacy, tajemnic miejskich nie
objawiajacy, w stowach i uczynkach stali, fakomstwem
sie brzydzacy, daréw nie nasladujgcy (t j. rie po-
wodu;acy sie datkami), mierni, nie pijanice, nie dwu-
jezyczni, nie pochlebcy, nie btaznowie. nie ratretowie,
nie cudzotoznicy, nie owi, ktérych zony rzadza, nie
lichwiarze, nie fatszerze, nie zwadliwi, albowiem zgoda
mate rzeczy mnozg sie, a niezgoda wielkie niszczeja.

Tez nie ma by¢ na to obieran cztowiek obcy
i inszego prawa (t. j. cudzoziemiec lub nie mieszczg
Din' i komuby byto dziewiecdziesigt la.t“.
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Zagadki do nagrody.

Sadinla do prioalawtanla.
Utozyt Z Szymanek, Nowy Sacz.

Z podanych liter utozy¢ znane polskie przystowie:
O! Cnia i kret kocha kordon cytryn i jasminn.

Tréjkat magloiny.
Utozyt K. Kowalski, Wieden.
Kwadraty i kreski zastapi¢ literami, aby powstaty wyr zy
0 podanem znaczenin. Pierwszy rzad pionowy i poziomy otwo-
rzy imie i nazwisko jednego z serdecznych przyjaci6t Adama
Mickiewicza.

O ooooooood

Znaczenie wyrazow; 1. Szukany wyraz. 2. Inaczej wodo-
ciggi. 3. St—y pienigdz 4. Stolica europejska 5. Cz'$¢ mow,
6 Wyspa koto Grecy.. 7 Syn Noejo. 8 Przyjaciel Mickiewi-
cza 9. Z" Tiek. 10. Spoétgtoska

Priyalowiowka.
Utozyt Z, Szymanek, Nowy Sacz.
Z kazdego przystowia wyjaé, idagc oSm ‘azy z géry na dot,
po jednej literzi i ntozy¢ z nich znane polskie przystowi .

1. Wolno chiopn na pana palcem w bncie kiwac
2 Jak sobie po&cielesz, tak sie wyspisz.
3 Wolno pann robi¢ cnkier nawi z chrzann.
4 Lnbig go, jak psy dziada na ciasnej nlicy

Orieblanléwka.
Utozyt Z. Szymanek, Nowy Sacz.

Kwadraty i kreski zastagpi¢ odpowiedniemi ligi imi, aby
w pionowych szerepzch powstalty wyrazy o podanem znacze-
nin. Pierwszy rzad poziomy ntworzy imie . nazwisko polskiego
malarza-Legiomsty.

O Oooooooooooonn

Znaczenie wyrazéw. 1. Grzyb 2 Opad tmosferyczny. 3.
Jamochton 4 Bohater wegierski. 5 Skorupiak. 6 Poeta we-
gierski 7 Kyba.

Rozwigzanie zagadek z Nr. 27.

Logogryf:

Zadanie do priastawlenla' | na z'oéie straci, kto je prze-
placi

Kwadrat magleicy:

PrBYSlewlO*ka: Dunaj przeptyngt, a w Dnntjcp zgrat.

tt
a

Trojkat magloiny:

w -0
L v o

S
C
(6]
T

—

Sad Mila da priastawlenla: Kogo woda zbawi, to zbawi,
a gorzatk- kazdego na nogi postawi

Trojkat maglcsny:

1 1 R1ain1lm
|n8trukt0
Szpiliar 4
Il u 8 b r u c k
E kW i pa z
L awin a
NanCy
Igia

Cep

K u

|

ladmla de pneitawloiita: Gdyby kézka nie skakatla,

'by nézki nie ztamata

NOWOSCI ILLUSTROWANE

Kwadrat magiczny.
Utozyt K. Kowalski, Wieden.

Z podanych liter ntozy¢é cztery wyrazy, réwnobrzmigce
w ki trunku pionowym i poziomym
a a ag
g o pr
rr rs
s n ny

Znaczenie wyrazow:
sarza. 2 Port w Rosyi
-kie zydowskie

1. Pseudonim polskiego powiesciopi-
3 Nienprawna ziemia. 4 Imie zenh-

Zadania da pnai tawlenla.
Utozyt S. Drewienko, Pradnik.

Z podanych liter ntozy¢ znane polskie przystowie:
Lokaj dat babie pokton, a daje i dno

Kwadrat aiaglciDy.
Utozyt E. Winter, Stanistawéw

W miejsce kv,-dratéw i kresek wstawi¢ odpowiednie litery,
aby powstalty wyiuiy o podanem znaczenin. Pierwszy izad pio-
nowy i poziomy ntworzy nazwisko stynnugo péety niemieckiego.

O Oooooooao

nn-cz me wyrazow: 1. Sznkany wyraz 2 Lnd aryjski.
3 Woédz Kart-gificzykéw. 4. Zawdd techniczny. 5. Ssak uro-
dziny szczerbakéw 6. Kwiat. 7. Imie zenskie. 8 Miasto na
Zmudzi

Oklanko.
Utozyt K. Kowalski, Wieden.

Podane litery w ten sposéb uporzadkowaé, aby powst*ty

trzy wyrazy, réwnobrzmigce w kiernnkn pionowym i pozio-
mym.
a aa ae e e
e k k
m m n
n nn oo pr
r r s
s s s
t tt ww y vy
Znaczenie wyrazow; 1 Miasto we Wioszech. 2 Inaczej

wyw6z 3 Drogi kamien.

Kwadrat magleiny: O | g a
L y o n
g o d vy
anyz
Bilety wliytowa: Arlekin. Psychiatra. Dziennikarz. Na-

miestnik Bndowniczy.

Dobre rozwigzania nadestali Pp: J. Jakubowska Krakow,
A. Kosinski Zakopane, M. Wyka Krakéw, D Ligeza Krakdw,
D. Sedynska Krakéw, J. Roland Krakéw, M. Planecl i Krakdw,
H. Korytowski Cieszyn, A. Siatka Krakéw, J. Kwasniewski Krze-
szOw, F. Gebhardt Krakéw, J. Sadowski Krakéw, H. Trojacki
W - in, C. Wang Wadowice, K. Sawlin.k. Jasto,l. Brzostow-
ski Krosno, S. Karwowski  Berlin, D.+topatynski Krakéw,
M. Klappholz Krakéw, D. Engelberg W.. ,, J. Lisowski
mméwiecim, S. Osadowska Rzeczyca, *. Rado z» rski Sucha,
S. Krzyzanowski Krakéw, J. Rosenbaum Ski "u J. Kra-
wecki Wadowice, W. Potocka Krakéw, D. Karczmarski Pod-
debie, J. Zacharg Biata, J. Lop#t,wicz Prega L. Lang
Krakéw, B. Zbigniewicz Krakéw, S. Sokotowski Krakéw, L.
Kozubski Wieden, K. Karpowicz Wieden, J. Sperling Wieden,
S. Cegielski Poznan, F. Zajac Bochnia, K. Kinalski Biata,
S. Bernatowicz Zakopane, M. hlimek Cie izyn, S. Lipski Wieden,
8 Ski wronsii Wieden, J. Jahoda Cieszyn, T. Bilifiski Os$wie-
cim, A. Duzak Krakéw, S. Jasifiski, Bud"peszt, J. Broda Mor
Ostrawa, S Grodzic*. Praga. K. Kowalsk v,,id« S. Kamo-
cki Przemysl, J. ToDolnkh' Lwoéw, M. Wisniewska Lwow.
S. Bednarski Przemysl, S Jaskiewicz Wieden, L Kozubski
Wieden

Nagrode przez losowanie otrzymat p. H. Kcrytawskl, Cle-
siyn. Upraszamy o nadestanie 35 hal. na koszta po' iconej
przesytki.

Kacik humorystyczny.

Modlitwa dziewicy.

— O Boze! Zachowaj mi przy zyciu mego Ju-
leczka, bym nie potrzebowata szuka¢ sobie innego
narzeczonego!...

15

Oktanka.
Utozyt Z. Szymanek, Nowy Sacz.

Podane litery tak poprzestawia¢, aby otworzyty trzy wy-
razy, rownobrzmigce w kiernnkn pionowym i poziomym,

n 000 O

0 0 p
r rst t
t t _t
t nuz z

Znaczenie wyrazoéw: 1. Opfata. 2 Czes$¢ pieca. 3 Imie meskie.

Bilety wliytewe.
Utozyt J. Przedt.7.ski, Podgorze.

Z liter na biletach ntozy¢ godnos$é, wzglednie zawdd po-
szczeg6lnych os6b:

ZUPACZEWSKI.

JAN E OZADZKI

ARON TERMIT.

AGRYPIN SZMIN.

IZYDOR NEWY.

Za dobre rozwigzanie w zy.tkich powyzszych igade prze-
znacza Redakcya do rozlosowania: IllaBtrawuy kalandan
puMatkewy ,Nowosci” na r. 1916.

W Zakopanem.

— Ej, gazdo! Pytatem sie was, jak daleko stad
do Biatki, powiedzieliscie, ze tyle drogi ile potrzeba
czasu na wypalenie jednego cygara... Tymczasem
pokazato sig, ze szedtem sze$¢ godzin!

— No... prosem piknie! A wypoliliscie to cy-
garo?

— Nie! Ja wogole nigdy nie pale!

— A no! Widziecie, zem miol racyje! Hej!...
Usprawiedliwienie.
Ona: ObiecywaleS mi, ze bedziesz sie sta.at

wyczyta¢ kazde zyczenie z mych oczu... Jako$ tego
teraz nie widze!

On: Tak, moja droga! Mitos¢, uczynita mnie
Slepym! To juz nie moja wina!

Synek automobilisty.

Maty Jas zgi iwat swego nape, znanego sports-
mana krakowskiego, ktory tez sprawit mu za to
porzadne lanie. Przy poczatku egzekucyi Jas milczal,
nie mogac sie jednak doczeka¢ konca, odwrécit twarz
ku swemu rodzicielowi i zapytat:

— Aty z sitg ilu koni bijesz dzis?

W biurze streczen maitzenstw.

Posrednik: Mam dla pana hraDiego nieztg partye,
zanim go jednak zapoznam z tg panng, chciatbym
wiedzie¢, jakich zalet zada pan hrabia od przysziej
ez0ny ?

Hrabia (zblazowany i goty;:
tansi by¢ bardzo fadna.

— Dobrze! Céz dalej?

— Musi by¢ cnotliwa, z dobrego domu i intel-
tigentna.

— | nic wiecej?

— Jakto nic wiecej? Musi by¢ bardzo bogata.

— Przyznam sie w takim razie panu hrabiemu, ze
musiataby by¢ bardzo gtupig, gdyby za niego wyszia.

Przedewszystkiem
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wlany wyréb tnmiei

C.SZCZURK9WSKI
Kakon Grodzka 2

Zabawki, Gry towarzyskie, Lalki:

Wojenny zegarek z podwujnym relitcm J. Ces, M. cesarza Fran-
ciszka Ji zeta I. i Wilhelma II. alpo z poczwérnym relitem ,,«i-
r bns unitis 1914—1916“ w st ,lore] lub nil lowej schot.ce z do-
brym werkiem Anker K 6—, |. Jakosci kor. 8—. Radiowy K
K 15. Budzik Meszuiikowy K 20'—. Ra-
diowy K 28'—, odpo-ielJnla ské rzana opaska na re*-¢ K 2—
r iem s skérzanymi rsemykami dniy
K 1)0‘— branzoletka z zet ar* .em ol"
—, 12
z precyzyjnym werkiem Anker K 24'—, marki Cyma K

Omega K 50'—. radiowy K 10'— wiecej. Szkto ochroi ewedlng
rysnnkn K 2'— 1wiecej. Wojenny b dUk niklowany 30 cm, wy-
soki K 6—, 3-letnia gwarancja. Wysytka tylko za poprzednu Ji
n», isli niem nale$ytosci i 1'— K na opakowanie,

10*. Prawdziwy sret ,.
osobno. Bransoletka z _e

tormat K 6.—, radidw;
i«rm,,t wedtug rys ku K

cmych  Austro-Wegi

Kax BSbhnal, Wieden, IT.

i w.pq
ja

NOWOSCI ILLUSTROWANE Nr.

Zaklal poyzdony ,Germdaf Jana Wolnego

Telefon Nr.

20

(dom wian ~

KINO-WANDA

przy ulicy sw. Gertrudy L. 5.

70 trzecl dzien
nowy program.

Przedstawienia trwajg w dnie powszednie: od go-
dziny 4-tej do 11-tej, w niedziele i S$wieta od
godziny 3-ciej do 11-tej wieczor.

Krakéw, Plac Sinepaiski

Miod
zastepuje drogi i masto. Ban-
ka pocztowa 5 kg. 10 K. Wy-
sytka za pobraniem Cenniki
niemieckie lub czeskie wysyta
Fr. Wenzel, Baumschiiiz

Otomuniec 70.

poleca :

rt
K12

BSi

Potrzebny zaraz
trawiacz

do

owosel llustrowanyeh.  kjisze cynkowe

E 1 fotografie E

z kaidego numeru odsprzedaje

10

(Migrene i bél glowy) isuwamy szybko zapomoca
Fellera wonnego, kojacego b6l Huidn z esencyi roslin
z marka ,Elza“. 12 fla; jk kosztuje franko tylto 6 koron.
Aptekarz E. V. FELLER, Stubica plac Elzy Nr. 127

, ladiowy K 15 —, 18'—,

optacone do

Oryginat-y cennik I-.bryczny darmo.

Krem twarzowy jako puder. -

Na bok z waszym pudrem,
tyka i z czasem tworzy bruzdy na twarzy.
wajcie Dr. A.RIzi pertowego pndru-kremn biale-
tego, r6zowego, kremowego. Puder-krem jest pra-

Jf wnie chroniony,
szminka.

~ matowa delikatng cere,

ciu.

merya Sktadowskiego,

prﬁez I-ziy iklid 1, "'iif" (Kroacya) Sztyft migrenowy przeciw boélowi glowy jako
m i dopakowanie 1 korona. Jest on tani i dobry. (ea\
i rr-i *eistraa-® 27/62.
sWYROBY KRAJOWE
Rok zatot. 4 Rok zatot.
W' D. BCze " _ _ _
, zakopane, Krnpowkl.——  Drykarnia D. E. Friedleina
vt S WIELKI WYwWOR PERFUM.

Uzy-

w Krakowie, ul. Kazimierza W. 95. Tel. 479

zupetnie nieszkodliwy, zadna F unith pfitl’yO- Werby I’Z(.EZ”- Wielki WybOf . ) o, . L. R .
Nawyehmiast po uzyelu olrzymuia pante yezn i bione Zakopia- _ , o\ \\ k¢ zaopatrzona jest w wielka ilo$¢ czcionek réznego kroju i maszyny
_ipieknosci niezrownany, dobry ioszczedny w uzy- Wielki wybor skie. Lalki pospieszne. Wykonywa wszelkie roboty w zakres drukars.w#
Probnaqoza K 1’65, duza dozg _wystarcza]qca na 4 mie- b|}ntery| francn- Wyroby ) . . . |
sigce K 3'30. Wysyika Scisle dyskretna. itej i ntayinej. P6r: a.j E rr kowianki. wchodzgce: broszury, cennilci, katalogi, cyrkularze, afisze, za-
Kosmetyczne labor. Dr. A. Riza Wieden IX, taklergasse 6 F. ’ Laski i toporki - $lub lahel it bk - t h
Do nabycia wKrakowlo: Apteka Wiszniewskiego ul. Floryan- mozaiki' Wielki Wybor p : proszenla slubne, anele 1 L p SZy 0 1 Staran. e, pO cenac
ska 15. Perfumerya Reinja iteil;a F;;gne:rESb7l:n\Arl]§J LC\)I\:':)EV:]IEZIPe}éfrZ- - b k Kartki Jrespon- UmiarkoWanyCh.
ul. - f .
kowska 1. W Biatej: Droguerya l:li-’olaczka u?l. Kolejowa. W Cie- Prr.wdziwe to repe dencyjnl illnstro-
szynie: Schw. Hunddrog i Anckerdrog. grar- ty, di mskich. Wi ne.

menywHzemyslu Zaked pogzebony Concordiel” J AN SMY K

posis>dfli

# wltasny wyrdob trumien

przecie!
0ajtepize!

K Id C kompletny z torpedem,
[ ] lampa acetylinowa,
dzwonkiem, torbg z przyrzadami,
Pompa potaniata, ptaszcze na
wszystkie ceny. Pedaty za pare
K 3'—. tancuchy K 3*50. Latar-
nia K 195. Raczki 30 hal. Ochra-
niacz od btota K 2'25. Lampy kie-
szonkowe i baterye, maszyny do
szycia i m. do méwienia. Cenniki
Nr 140 darmo i optacony. Spe-
cyalne ceny dla kupcow.

Specyalny Dom przemyilu
rowerowego

G. Wondrak
U/leden, I1I. Hauplstrasse 144,

ktory posiada
wiasny wyrdéb trumien

tralrteiala i wydawcy: Spadkobiarey St. Lipttakiawo. Odoow, radaktor.:

Przeprowadza ekshumacye i transport zwtok z kazdej miejscowos$ci. n ~a
mm M m Wyjasnien udz”~a sie chetnie. mM mm PfZGinySIf KVtt©K La Iw

Po drodze do Zakopanego
lub wracajac, najlepiej zaopa- Ublory m QSkie

trze6 sie mozna w wszelkie
wykonywane na specyalne zamdwienia podiug miary

W ZWIAZKU kaT10L. KRAWCOW

W KRAKOWIE, Floryanska 7. WE LWOWIE, Plac Halicki 7.

Doborowe materyaty na sktadzie w wielkim wyborze*

Suknie dla Przewielebnego Duchowienstwa sporzadzajg fachowi specyalisci-

(Na zapas do skfadu wyrabiane sg ubrania gotowe o ile na to obecne stosunk
wojenne zezwalajg).

EEE EEEEEEEEEEEEEEEESRN|H

Nowe szczegOty
o Beli Kissie

ostawionym mordercy kobiet z Csinkoty na
Wegrzech zawiera sensacyjna Lustrowana bro-
szura, ktéra w tych dniach wyszta z druku.
Oena broszury 20 halerzy.
Do nabycia w agencyach i trafikacn. Pojedyn-
cze egzemplarze wysyta Wydawnictwo ,,Gryf'l
Krakéw, ulica Piotra Michatowskiego Nr. 5
po nadestaniu 30 halerzy w markach.

Zatozony
w rokn 1900!

EinunuiBiIMumn

HIM 1intbm ,, tali”

Stanistawow,

feliksa antoniego mayebA
Telefon Nr.

Urakaniia O- 8. Frirllaina w Kr*fcowia, pod aanedam Pawia MadaickM1

ulica Sapiezynska £. 65 (dom witasny).

M. Lpinika, KUua wlaisap nkiadr.



